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POPIS PRODUKTU

Zmény v technickych udajich vyhrazeny. Pfipadné obrazky a nakresy mohou byt diky neustalému
procesu optimalizace pouze ilustracni. Tiskové chyby vyhrazeny.
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TECHNICKE PARAMETRY
Obj. &islo | Model Typ Vaha | Rozmér A | Rozmér B | Rozmér C Cs—:‘lko’vé délka v
(kg) (mm) (mm) (mm) rozlozeném stavu (cm)
XT63403 | JK-403 | 3 stupné 2,7 108 64 40 120x11x40
XT63404 | JK-404 | 4 stupné 3,2 128 78 42 140x11x42
XT63405 | JK-405 | 5 stupnu 3,7 148 92 45 160x11x45
XT63406 | JK-406 | 6 stupnu 4,2 168 104 47 180x11x47
XT63407 | JK-407 | 7 stupnu 4,7 188 120 49 200x11x49
XT63408 | JK-408 | 8 stupnu 5,2 208 132 50 220x11x50

Rozmér profilu Tloustka pantu
(mm) (mm)
80 x 25 1,3-1,4 4

Tloustka profilu (mm)

Maximalni zatiZzeni je shodné pro vSechny modely - 150 kg.

Zmény v technickych udajich vyhrazeny. Pripadné obrazky a nakresy mohou byt diky
neustalému procesu optimalizace pouze ilustracni. Tiskové chyby vyhrazeny.
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Dé&kujeme, Ze jste si vybral/a Zeb¥ik jednostranny hlinikovy od firmy XTline s.r.o.
TéSi nas to a véfime, ze Vam nase naradi bude poctivym partakem pro vSechny vase skvélé
projekty!

Tento navod k obsluze obsahuje technicka data zafizeni, udaje a pokyny pro jeho sestaveni,
transport a informace tykajici se obsluhy a spusténi zafizeni. Rovnéz slouzi jako priivodce

praci.

Povinnosti uzivatele a obsluhy zafizeni je fadné se seznamit s navodem k pouzivani a véemi
pokyny, které z tohoto navodu vychazeji. Navod obsahuje dulezité informace o bezpecnosti
prace, udrzbé a je nutné ho povazovat za nedilnou soucast zafizeni. Bezporuchova,
bezpeCna prace se zafizenim a jeho Zivotnost do znac¢né miry zavisi na jeho spravné a
peclivé udrzbé a vhodném zachazeni se zafizenim.

Navod si peclivé prostudujte a ujistéte se, Ze jste dostateéné porozuméli vSem bezpeénostnim

pokynim a varovanim. Uschovejte jej na bezpe¢né misto tak, aby byl v pfipadé potfeby vzdy
po ruce.

PIKTOGRAMY A JEJICH VYZNAM

¢ V/Seobecné informace a pokyny
e Velmi dulezité informace a pokyny

o Pozor! Vystraha! Riziko ohrozeni zdravi nebo majetku.

Nebezpedi Grazu elektrickym proudem! Pouzivejte ochranu zraku.

Nebezpedi vzniku pozaru!

.% Nebezpeci zachyceni @ Pouzivejte ochranu sluchu.
. koncetin v rotujicich ¢astech

Pouzivejte ochranu hlavy.

> OB @

zafizeni!
Pouzivejte ochranu obliceje.
Nebezpeci vybuchu!

Nebezpeti potfisnéni ziravymi latkami! Pouzivejte ochranné rukavice.

Nebezpeti vazného zranéni! Pouzivejte vhodnou pracovni obuv.

Pozor! Laserové zareni!
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VSeobecné podminky odpovédnosti za vady zbozi

Spoleénost XTline s.r.o., IC: 26246937, se sidlem Ruda 175, 594 01 (dale téZ jen jako ,XTline")
v ramci pfipadné odpovédnosti z vadného pInéni dle zakona &. 89/2012 Sb., obgansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpist (dale téz jen jako ,obcansky zakonik“) pini veSkeré své
stanovené povinnosti k maximalni spokojenosti svych zakaznika.

Spole¢nost XTline zbozi dodava v odpovidajici kvalité fadné a v€as, tedy bez vad. Paklize nejsou
zvlastni vlastnosti, funkce nebo parametry zbozi vyslovné vymezeny, pak XTline zbozi dodava pro
ucel patrny z pfislusné uzaviené smlouvy, pfipadné pro ucCel uvedeny nebo prezentovany
v nabidce spole¢nosti XTline u konkrétniho zbozi. Paklize se v8ak na zboZi vada pfeci jen
vyskytne, ma jeji zakaznik prava z vadného pInéni dle § 2099 a nasl., zejména pak § 2106 a § 2107
ob&anského zakoniku.

Zakaznik musi zboZi pfi pfevzeti zkontrolovat. Pravo zakaznika z vadného plnéni totiz zaklada
vada, kterou ma zbozi pfi jeho pfedani, byt se pfipadné projevi az pozdéji. Pokud se vsak jedna o
vadu zjevnou (napfiklad mechanické poskozeni, nefunkénost zbozi apod.), méla by byt tato
zkontrolovana a odhalena co mozna nejdfive. Mimo jiné i proto, aby zboZi nebylo dalSim
pouzivanim vice poSkozeno, €i aby nebylo pravo zakaznika z vadného pInéni ohrozeno. Zjevna
vada zboZi by pak méla byt uplatnéna bez zbyteéného odkladu od prevzeti.

Nicméné nad ramec zakonnych ustanoveni spole¢nost XTline prodluzuje Ihtu pro uplatnéni prav
z vadného plnéni pro vady skryté u zakoupeného zbozi na celych 24 mésica pocitanych od
prevzeti zboZi.

Kazdé zbozi nebo vyrobek je v3ak tfeba uzivat pouze zpusobem, pro ktery byl vyrobek uréen.
Spole¢nost XTline dale upozorfiuje zejména na to, Ze:

a) Servis vaSeho naradi smi provadét pouze proskoleny pracovnik stanoveny dodavatelem
zafizeni a za pouziti originalnich nahradnich dild. Tim bude zajist€no zachovani
bezpecénosti a spravné funkce zafizeni.

b) V pfipadé servisu zafizeni pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily a dodrzujte
pokyny v navodu k pouZzivani pro spravnou udrzbu, €isténi a skladovani produktu. PouZiti
neoriginalnich nahradnich dili &i nedodrzovani téchto pokyni mohou zpusobit riziko Urazu
osob nebo poskozeni majetku nebo zanik Vasich prav z pfipadnych vad, podkozeni nebo
nefunk&nosti zafizeni.

Reklamace budou posouzeny nasim Reklamaénim oddélenim. Uznané reklamace pak bezplatné
opravi servis spolecnosti XTline. Mistem pro uplatnéni reklamace je sidlo nebo provozovna
prodejce, u néhoz bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, v€éetné odstranéni vady, musi byt
vyfizena bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji do 30 dni ode dne uplatnéni reklamace,
pokud se prodavajici s kupujicim nedohodnou jinak. Kupujici muaze uplatnit reklamaci osobné
nebo zaslanim zbozi k reklamaci prepravni sluzbou na vlastni naklady v bezpeéném baleni a
fadné oznacené. DalSi moznosti je téz uplatnéni reklamace prostfednictvim zvlast vymezeného
programu spole¢nosti XTline.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, pfedevSim original nebo
kopii prodejniho dokladu (pozn. aby bylo mozné se presvédCit, ze bylo zafizeni &i vyrobek
skute€¢né zakoupen u XTline), vyplnény reklamacni list s podrobnym popisem zavady a
kontaktni udaje (zpate¢ni adresa, telefon, pfipadné navic e-mail).



Vady, které Ize odstranit, budou opraveny v zakonné |hité 30 dnl (dobu Ize po vzajemné
dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicl od data prodeje, kterou
nelze odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pfi pfevzeti zboZi,
nikoli vzniklé nespravnym pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady,
které si je kupujici schopen opravit sam, Ize po vzajemné dohodé uplatnit pfiméfenou slevu
Z kupni ceny.

Narok na reklamaci, a tedy narok z vadného pInéni naopak zanika, jestlize:

e Byl vyrobek pouzivan a udrzovan v rozporu s pokyny v navodu k pouZziti, v jinych
podminkach nebo k jinym ucellim, nez ke kterym je uréen, nebo poskozen pouzivanim
neoriginalnich nahradnich dild, nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

¢ Byl vyrobek poSkozen plsobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich, chemickych d&i
jinych nepredvidatelnych vliva.

e Bylo zafizeni poskozeno nevhodnym skladovanim, manipulaci, ¢isténim nebo udrzbou.

e Byl vyrobek pouzivan nad ramec pfipustného zatizeni.

e Zjisténa vada (pozn. zjevna Ci skryta) nebyla uplatnéna vcas.

Zaruka se nevztahuje na
prislusenstvi!

ZAMYSLENE POUZITI

Tento zebfik je uréen jako do¢asna pomucka pro bezpecné dosazeni vySe poloZzenych mist pfi
kratkodobych montaznich, udrzbovych, Cisticich nebo kontrolnich pracich. Pouzivejte jej pouze
na rovném, pevném a stabilnim podkladu, vzdy zcela rozevieny a fadné zajistény. ZebFik smi
pouzivat pouze jedna osoba a nesmi byt pfekro¢eno maximalni povolené zatiZzeni uvedené na
vyrobku. Neni ur€en k pouZiti jako leSeni, pracovni ploSina, most ani podpéra.

Vyrobek smi byt pouzivan pouze v souladu se vSemi pokyny uvedenymi v tomto navodu k pouziti
a obsluze. Za Skody nebo zranéni zpusobené nespravnym pouzivanim, obsluhou, skladovanim
nebo pfepravou nepiebiraji vyrobce ani distributor Zadnou zaruku a zodpovédnost. Tento druh
zebfikl je ur€en k pouziti pfedevsim v interiéru. Jakékoliv zmény a Upravy vyrobku, které nejsou
vyrobcem prokazatelné autorizovany, vedou automaticky k zaniku zaruky a jejiho pinéni.

Vyrobek je ur€en pro prace malého rozsahu ve vySkach, a to v domacim prostfedi nebo pro
soukromé ucely. Vyrobek neni vhodny k profesionalnimu, primyslovému pouziti.



PRED POUZITIM 0 A

Prectéte si vSechny pokyny na zebfiku a pfilozené k zebfiku.

Maximalni nosnost tohoto zebfiku je:

Jmenovité zatizeni dle EN131: 115 kg. Maximalni svislé zatizeni: 150 kg.

Ujistéte se, Ze jste fyzicky zpUsobili pouzivat Zebfik. Nékteré zdravotni stavy nebo léky,
alkohol ¢&i zneuzivani drog mohou branit bezpe€nému pouZzivani Zebfiku.

Ujistéte se, Ze je Zebfik vhodny pro dany ukol.

Pfed kazdym pouZitim vizualné zkontrolujte, zda Zebfik neni poSkozeny a je v bezpe¢ném
pracovnim stavu.

Odstrante ze Zebfiku jakékoliv znecisténi, napfiklad mokrou barvu, blato, olej nebo snih.
PFi pfepravé Zebfikl na stfeSnich nosi€ich nebo v nakladnim auté zajistéte jejich spravné
umisténi a bezpeéné upevnéni, aby nedoslo k poskozeni nebo zranéni.

Po dodani a pfed prvnim pouzitim zkontrolujte stav Zebfiku a funkci vSech asti.

Pfed pouZzitim zebfiku pfi praci by mélo byt provedeno posouzeni rizik v souladu s
legislativou zemé pouZiti.

Zebfik v pravidelnych intervalech kontrolujte. V pfipadé& poskozeni nebo stavu, ktery brani
jeho dalSimu bezpe&nému pouzivani, zebfik odstavte z provozu a viditelné oznacte jako
vyfazeny a zakazany pouZzivat, az do odborné opravy nebo likvidace.

Nepouzivejte poskozeny Zebfik.

UMISTENI ZEBRIKU

Pfi umistovani Zebfiku berte v Uvahu riziko stfetu se zebfikem, napfiklad chodci, vozidly
nebo dvefmi. Pokud je to mozné, zajistéte dvere (ne pozarni vychody) a okna v pracovnim
prostoru.

Neumistujte zebfik na kluzky povrch (napfiklad led, lesklé povrchy nebo vyrazné
znecisténé povrchy), pokud nejsou pfijata daldi u€inna opatieni proti sklouznuti nebo
pokud nejsou znecisténé povrchy dostateéné ocistény.

UrCete a uvédomte si vdechna elektricka rizika v pracovnim prostoru, napfiklad nadzemni
vedeni nebo jiné odkryté elektrické zafizeni.

Zebfik musi byt postaven tak, aby pFicky nebo stupné byly vodorovné a Zebfik byl zcela
otevieny.

Pokud jsou instalovana zajiStovaci zafizeni, musi byt pfed pouzitim pIné zajisténa.
Zebfik musi stat na svych nohach, ne na pfi¢kach nebo stupnich.

Zebfik nesmi byt nikdy premistovan shora.

Zebfik musi stat na rovném, vodorovném, nepohyblivém a pevném podkladu.

POUZiVANIi ZEBRIKU

Neprekracujte maximalni celkové zatiZzeni uvedené na tomto Zebfiku.

Nepfesahujte do stran. Uzivatel musi mit pomysiny stfed téla mezi boCnicemi zebfiku a
obé chodidla na stejném stupni nebo pfi¢ce po celou dobu prace.

Pfi praci na Zebfiku se pevné drzte nebo pouzijte dodateéna bezpecnostni opatieni, pokud
drzeni neni mozné.

Pfi vystupu a sestupu udrZujte bezpeény uchop Zebfiku.



e Vyvarujte se prace, ktera zplsobuje bocni zatizeni stojaciho zebfiku, napfiklad bo¢ni
vrtani do pevnych materialu, jako je cihla nebo beton.

e P¥i vystupu a sestupu budte vzdy Eelem k Zebfiku.

o P¥i praci na zebfiku pouzivejte vhodnou obuv.

o Nepouzivejte stojaci zebfik jako prostfedek k pfistupu na jinou Urovern.

e Nestljte na hornich dvou stupnich nebo pfi¢kach stojaciho Zzebfiku bez ploSiny a madia.

¢ Nestljte na hornich &tyfech stupnich nebo pfickach stojaciho Zebfiku s vysuvnou ¢asti v
horni ¢asti.

e NepouZivejte nevodivé Zebfiky pro nevyhnutelné prace pod napétim.

e NepouZivejte ZebfFik venku za nepfiznivych povétrnostnich podminek, napfiklad pfi silném
vétru, desti, snézeni nebo boufrce.

o Zaijistéte, aby si na zebfiku nehraly déti. Produkt neni hracka!

e V pracovnim prostoru zajistéte dvefe, nikoli vS§ak nouzové vychody, a okna, pokud je to
mozné.

o Nepouzivejte Zebfik jako most.

e Zebtiky smi byt pouzivany pouze pro lehké prace kratkého trvani.

e Nepracujte na Zebfiku dlouhou dobu bez pravidelnych pfestavek; unava pfedstavuje riziko.

o Vybaveni prenasené pfi pouzivani Zebfiku musi byt lehké a snadno ovladatelné.

SPRAVNY zPUSOB POUZITI

o Pfed pouzitim Zebfik zcela rozeviete a ujistéte se, Ze jsou zajiStovaci prvky spravné
zapojené, pokud jsou jimi vybaveny.

e Stujte v dobré fyzické kondici a stabilni poloze.

e Zvolte spravnou vysku zebfiku pro danou praci — nepfesahujte do stran ani vzharu.

o UdrZujte dobry uchop a vzdy zachovejte tfi body kontaktu.

o Pracujte ¢elem k Zebfiku.

o Pouzivejte vhodnou pevnou obuv s rovnou podrazkou.

e Stupné udrzujte Cisté.

o VS8echny &tyfi patky musi byt v dobrém stavu.

e Zebrik postavte na pevny, rovny a nepohyblivy podklad.

NESPRAVNY zPUSOB POUZITI

e Nestljte mimo boc¢nice zebfiku.

e Pozor na nebezpeci nad hlavou.

o Nepouzivejte Zebfik nespravné vysky a nepfesahujte do stran.

o Na stupni musi byt dostateCny kontakt — nestujte tak, aby byl zajistén pouze Castecny
kontakt s chodidlem. Nestljte na hornim madle.

e Nespravné nasazené nebo nevhodné obleceni muze predstavovat riziko.

¢ Nenechavejte na Zebfiku volné polozené naradi.

¢ NepouZivejte Zebfik s poSkozenymi bocnicemi nebo stupni.

e Nepouzivejte zebfik se znecCisténymi nebo kluzkymi stupni.

¢ NepouZivejte Zebfik s chybéjici patkou.

¢ Nestavte Zebfik na mékky nebo nestabilni podklad.



BEZPECNOST OSOB

P¥i praci na zebfiku pouzivejte vhodnou pevnou obuv s protiskluzovou podrazkou.
Pouzivejte vhodny pracovni odév. Nenoste volné Casti odévu nebo doplriky, které by se
mohly zachytit o Zebfik nebo pracovni predméty.

Nepouzivejte zebfik, jste-li pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéku, které mohou ovlivnit
rovnovahu, pozornost nebo schopnost bezpecné prace.

Nepracuijte na zebfiku, pokud jste fyzicky nebo psychicky unaveni.

PFi vystupu, sestupu i praci udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Vzdy se snazte zachovat
tfi body kontaktu se Zzebfikem.

Nepfecenujte své zkuSenosti. | pfi opakovaném pouZivani Zebfiku dodrzujte vSechny
bezpecnostni pokyny.

BEZPECNOST NA PRACOVISTI

Pracovni prostor udrzujte Cisty, pfehledny a dostate¢né osvétleny.

Udrzujte déti a dalSi osoby v bezpecné vzdalenosti od Zebfiku, zejména pokud je Zebfik
pouzivan nebo ponechan bez dozoru.

Zajistéte, aby se v okoli Zebfiku nenachazely pfekazky, o které by mohl uZivatel zakopnout
nebo které by mohly zpUsobit pad zebfiku.

V pracovnim prostoru zohlednéte riziko kolize se dvefmi, okny, chodci nebo vozidly. Pokud
je to mozné, dvere a okna zajistéte; nouzové vychody nesmi byt blokovany.

Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda v pracovnim prostoru nehrozi elektrické
nebezpedi, napfiklad nadzemni vedeni nebo odkryté elektrické zafizeni.

KVALIFIKACE @

Pro manipulaci a obsluhu s timto zafizenim neni tfeba zadné specialni kvalifikace ani proskoleni.
Je oviem nutné bez vyjimky nastudovat a dodrzovat vSechny pokyny, uvedené v tomto navodu
k pouziti a vSechna dalSi, toho ¢asu platna bezpecnostni opatfeni, spojena s mistem, na kterém
ma byt toto zafizeni pouzivano.

ZBYTKOVA RIZIKA A

Pouzivejte adekvatni ochranné pomucky, jako jsou bryle, rukavice, vhodna obuv a
oble€eni apod.

Nikdy neodstranujte ochranné kryty a jiné permanentni bezpeénostni prvky. Mlize dojit
k vaznému zranéni.

Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte oblast, na které budete se zafizenim manipulovat a
odstranite z této oblasti vSechny nebezpelné a nevhodné pfedméty. Ujistéte se, Ze jsou
v8echny komponenty spravné nainstalovany a pfipevnény.

NedostateCné osvétleni pfi praci zvySuje riziko urazu. Zajistéte, aby bylo pfi praci se
zafizenim pracovisté dostatecné osvétleno.



CISTENi A UDRZBA 0 A
Zebrik udrzuijte &isty a suchy. Negistoty, které mohou zpUsobit uklouznuti nebo zhorsit bezpeéné
uchopeni, odstrante pfed pouzitim.

Cisténi provadéjte béznymi neagresivnimi &isticimi prostfedky. Nepouzivejte chemikalie, které by
mohly poskodit kovové, plastové nebo protiskluzové Casti Zebfiku.

MenSi udrzbu, napfiklad ocisténi nebo dotazeni bézné pfistupnych spojl, Ize provadét pouze
tehdy, pokud tim nedojde k zasahu do konstrukce Zebfiku. Opravy nosnych ¢&asti, vyménu
poskozenych dill nebo zasahy do konstrukce smi provadét pouze vyrobce, autorizovany servis
nebo odborné zpusobila osoba.

Je zakazano Zebfik upravovat, provrtavat, svarovat, nahrazovat jeho ¢asti nevhodnymi dily nebo
jinak ménit jeho konstrukci.

PRAVIDELNA KONTROLA

Pfed kazdym pouzitim musi uzZivatel provést vizualni kontrolu ZebFiku. Zebfik nepouziveijte, pokud
je poSkozeny, neuplny, znecistény nebo pokud néktera jeho ¢ast neplni spravné svoji funkci.

U profesionalniho pouzivani, je-li k nému produkt uréen, musi byt Zebfik pravidelné kontrolovan v
intervalech stanovenych provozovatelem s ohledem na ¢etnost a podminky pouZzivani. Kontrolu
musi provadét odborné zplsobila nebo Fadné poucena osoba, ktera je schopna posoudit
bezpectny stav zebfiku.

Pfi pravidelné kontrole zkontrolujte zejména:

e zda nejsou bocnice ohnuté, zkroucené, prasklé, promacknuté, nadmérné opotfebené nebo
zkorodované

e zda nejsou pFic¢ky nebo stupné uvolnéné, poskozené, deformované, nadmérné opotfebené
nebo znecCisténé

e zdajsou spoje, nyty, Srouby a upevrniovaci prvky uplné, pevné a bez viditelného poskozeni

e zda jsou vSechny zajisStovaci a blokovaci prvky funkéni a fadné zapadaji

e zda nechybi protiskluzové patky a zda nejsou poSkozené, uvolnéné nebo nadmérné
opotiebené

e zda nejsou plastové dily prasklé, zdeformované nebo poskozené

e zda neni zebfik znedistén latkami, které mohou zpUsobit uklouznuti, napfiklad olejem,
tukem, blatem, barvou, snéhem nebo ledem

e zda Zebfik pfi postaveni stoji stabilné a vSechny &asti jsou ve spravné pracovni poloze

Pokud Zebfik pfi kontrole nevyhovi nékterému z uvedenych bodu, nesmi byt pouzivan. PoSkozeny
Zebfik musi byt vyfazen z pouzivani, zfetelné oznacen a zajistén proti dalSimu pouZiti.



SKLADOVANI

Zebrik skladujte na suchém, &istém a dobfe vétraném misté. Chrarite jej pfed dlouhodobym
pusobenim povétrnostnich vliva, vihkosti, chemickych latek a mechanického poskozeni.
Pri skladovani dbejte zejména na to, aby:

e byl Zebfik uloZen tak, aby se neprohybal a nedeformoval

e nebyl vystaven narazdm, prejeti vozidlem nebo padu tézkych predméta

e nepfekazel v nouzovych a unikovych vychodech nebo jinych nevhodnych mistech a
nehrozilo o n&j zakopnuti

¢ nebyl snadno dostupny détem nebo neopravnénym osobam

e byl pfi ulozeni ve svislé poloze zajistén proti padu

ZIVOTNOST

Zivotnost produktu do znaéné miry zavisi na intenzité pouzivani a Fadném dodrzovani pokynti
uvedenych v tomto navodu k pouziti (dodrzovani téchto pokyna optimalizuje Zivotnost produktu).
Pokud je zafizeni vadné nebo dojde-li k jeho poruse, musi byt odstaveno z provozu a zfetelné
oznaceno jako zakazané pro dalSi pouziti nebo do sjednani napravy. Pokud je zafizeni zcela
vyfazeno z provozu, ulozte jej na k tomu vyhrazené vhodné misto.

LIKVIDACE E

DBEJTE VSECH PLATNYCH EKOLOGICKYCH PREDPISU!

PFi zavéreCném vyfazeni zafizeni z provozu (po skonceni jeho Zivotnosti) méjte na paméti zajem
a hledisko ochrany Zivotniho prostfedi a recyklacni moznosti (obecné):

e Zlikvidujte potencialné nebezpelné odpady (napf. elektroniku, povrchové upravené
komponenty apod.) podle predpisll, oddélte plastové materialy a nabidnéte je pro vhodnou
recyklaci. Oddélte kovové Casti podle typu pro Srotovani.

e Je nutné, aby se majitel zafizeni pfi odstrafiovani (zneskodfiovani) odpadu z hlediska péce
o zdravé Zzivotni podminky a ochrany Zivotniho prostiedi fidil zakonem o odpadech. Je
tedy nutné, aby vzniklé odpady nabidl provozovatelim zafizeni ke zneSkodnovani odpadu.
Jedna se zejména o kovy, maziva, umélé hmoty atd.

V pripadé likvidace odpadu v ramci EU je zakladni ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodafstvi dan smérnici Rady 75/442/EHS o odpadech ve znéni Uprav smérnice Rady
91/156/EHS o odpadech. Likvidace odpadu mimo uzemi Ceské republiky se Fidi obecné
zavaznymi pravnimi predpisy pfislusného statu, ve kterém je likvidace provadéna.



VAROVNE ZNACENI A PIKTOGRAMY

. 150 kg|
1K =—=
Ctéte navod k pouziti Maximalni zatizeni Vhodny thel nastaveni Zzebfiku

& @

Nevyklanét se

O R

Zajistit, aby byl povrch bez neéistot Neukroéovat mimo Zebiik Pouze jedna osoba na vystupnim

rameni zebfiku / pfickového zebfiku
MIN. -~
1m L N :b
1

i

Pfesah Zebfiku nad mistem dotyku Vizualni prohlidka pred pouzitim Kontrolovat patky zebfiku
Nepouzivat Zebfik jako most Uvédomit si nebezpedi elektrického Nestat na hornim stupadle
vedeni pri prenaseni zebriku
MAX. 1
[ ]
i
PFi nastupovani a vystupovani byt L P . N——
vzdy obracen tvari k zebiiku Zajistit, aby dvojity Zebfik byl pfed Maximalni poéet uzivateld na zebfiku

pouzitim vzdy zcela rozevien

Zajistit, aby horni konec Zajistit horni / dolni konec Zebfiku Pouzivat zebfik vhodnym
zebfiku byl vhodné postaven zplisobem

Zajistit, aby byl zapojen pojistny
pasek proti nezadoucimu otevieni

OB ==




PROHLASENI O SHODE

EU PROHLASEN(| O SHODE b

Podle zak. €. 236/2024 Sb., kterym se méni zakon ¢. 90/2016 Sb., o posuzovani shody stanovenych vyrobki pfi jejich

dodavani na trh, ve znéni pozdeJS|ch predpist

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | Zebiik jednostranny hlinikovy (3-8 stupii@i, max. nosnost 150 kg)

MODEL, & DODAVKY, SERIOVE &., TYP: | XT63403, XT63404, XT63405, XT63406, XT63407, XT63408

PROVEDENT (JINA SPECIFIKACE): | JK-403, JK-404, JK-405, JK-406, JK-407, JK-408

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Ruda 175, 59401 RUDA
IC: 26246937
DIC CzZ: 26246937

prohlasuje Ze toto prohlaseni vydal na vlastni odpovédnost a nize uvedené zafizeni spliiuje véechna pfislusna ustanoveni predmétnych predpist Evropského spolecenstvi:

Nafizeni (EU) 2023/988 o0 obecné bezpecnosti vyrobkl a prislusnym predpisim a normam, které z nafizeni (smérnic) vyplyvaiji.

POPIS ZARIZENI FUNKCE ZARIZENI

Zafizeni se sklada: Hlinikovy Zebfik Zafizeni je urCeno: prenosny Zebfik pro domaci a profesionalni pouziti

Seznam pouzitych technickych piedpisti a harmonizovanych norem.
VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfisluSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Evropské unie:

Nafizeni (EU) 2023/988 o obecné bezpecnosti vyrobkd

CSN EN 131-1+A2; Zebrlky Cast 1: Terminy, typy, funk¢ni rozmery Gcinnost normy: 2026-02-01 ;

CSN EN 131-2+A3; Zebrlky Cast 2: Pozadavky, zkouseni, znaCeni ; Gcinnost normy: 2026-02-01 ;

CSN EN 131-3+A1; Zebiiky - Cast 3: Znadeni a navody k pouzivani ; (Cinnost normy: 2026-02-01 ;

CSN EN 1005-3+A1; Bezpetnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost lovéka - Cast 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich
zafizeni ; Gcinnost normy: 2009-05-01 ;

CSN EN IS0 20607; BezpeCnost strOJnlch zarizeni - Navod k pouzivani - Obecné grlnapy pro navrh ; Gcinnost normy: 2021-02-01 ;
CSN ISO 3864-1; Grafické znacky - Bezpetnostni barvy a bezpednostni znatky - Cast 1: Zasady navrhovam bezpecnostnich znacek a
Qezpecnostnlho znaceni ; ucinnost normy: 2013-01-01 ; 5

CSN ISO 3864-3; Grafické znacky - Bezpecnostni barvy a bezpecnostni znacky - Cast 3: Zasady navrhovani grafickych znacek pro pouziti v
bezpecnostnich znackach ; Gcinnost normy: 2025-10-01 ;

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek podle zakona ¢. 236/2024 Sb., kterym se méni zékon ¢&. 90/2016 Sb., o posuzovani shody stanovenych vyrobkd pfi jejich dodavani na trh

POSOUZEN{ SHODY VYROBCEM

Jméno, adresu a identifikacni cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou.

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlageni jménem vyrobce nebo jeho opréavnéného zéstupce a jeji podpis.

misto: | RUDA Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 24.03.2026 Michal Duben jednatel —_—




DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE

KONFORMITATSERKLARUNG

ENGLAND

N L

Z I

we declare that the product

FRANCE

DEUTSCHLAND

XTLINE S.R.O.
59401 RUDA, RUDA 175
CZECH REPUBLIC

nous déclarons que le produit erklaren wir, dass das Produkt

XT63403, XT63404, XT63405, XT63406, XT63407, XT63408 /serial number:

complies with the rel EU directives and
regulations:

Regulation (EU) 2023/988 on general product safety

The conformity assessment was carried out by an
authorized laboratory. Certificate number.

The device is not subject to type testing
European standards

est conforme aux directives et réglements de I'UE en
la matiére :
Reéglement (UE) 2023/988 relatif a la sécurité générale des
produits

mit den einschldagigen EU-Richtlinien und -
Verordnungen iibereinstimmt:
Verordnung (EU) 2023/988 uber allgemeine
Produktsicherheit
Die Konformitatsbewertung wurde von einem
zugelassenen Labor durchgefiihrt. Zertifikat
Nummer.
Das Gerét unterliegt nicht der Typpriifung
Europaische Normen

L'évaluation de la conformité a été effectuée par un
laboratoire agréé. Numéro de certificat.

Le dispositif n'est pas soumis a des essais de type
Normes européennes

EN 131-1+A2; Ladders - Part 1: Terms, types, functional sizes; effectiveness of the standard: 2026-02-01

EN 131-2+A3; Ladders - Part 2: Requirements, testing, marking; effectiveness of the standard: 2026-02-01

EN 131-3+A1; Ladders - Part 3: Marking and user instructions; effectiveness of the standard: 2026-02-01

EN 1005-3+A1; Safety of machinery - Human physical performance - Part 3: Recommended force limits for machinery operation; effectiveness of the standard: 2009-05-01

1SO 3864-1; Graphical symbols - Safety colours and safety signs - Part 1: Design principles for safety signs and safety markings; effectiveness of the standard: 2013-01-01

1SO 3864-3; Graphical symbols - Safety colours and safety signs - Part 3: Design principles for graphical symbols for use in safety signs; effectiveness of the standard: 2025-10-01

Declares that the equipment ( product) complies
with all relevant provisions of this Directive

technical doc ation

Details of the identity of the person authorised to
draw up the declaration on behalf of the
manufacturer or his authorised representative and
his signature.

Déclare que I'équipement (le produit) est conforme a

toutes les dispositions pertinentes de la présente erkdart, dass das Gerét (Produkt) allen einschlagigen

Bestimmungen dieser Richtlinie entspricht

directive.
éro de la doc ation tect Nummer der technischen Dokumentation:
BCW 99 - 7831

Angaben zur Identitdt der Person, die
bevollmachtigt ist, die Erklarung im Namen des
Herstellers oder seines Bevollméchtigten zu
erstellen, sowie deren Unterschrift.

L'identité de la personne autorisée a établir la
déclaration au nom du fabricant ou de son
mandataire et sa signature.

24.03.2026




O FIRME

Nase firma dodava rucni, elektrické a Aku naradi do sité specializovanych prodejen a
stavebnin — malych a stfedné velkych Zelezafstvi s pfatelskym a profesionalnim personalem,
a také pfimo do rukou femeslnik a odbornych firem rdznych obort a zaméreni.

Zakladame si na tom, aby nase naradi spolehlivé slouzilo a aby prace s nim byla za odménu.
Nic nepotési vice nez vidét, jak pod Sikovnyma rukama vznika vyjimecény projekt. A pokud je
fe€ o Sikovnych rukou, jsme hrdi na to, Ze veSkeré pfisludenstvi a nahradni dily k nasim
produktdm jsou pIln& dostupné na tzemi Ceské republiky a veskery servis tak probiha pfimo
pod nasi taktovkou a vénuji se mu zkuSeni odbornici.

Jak naSe produkty délime? V nasem Sirokém sortimentu najdete produkty, které spadaji do
péti zakladnich kategorii:

% Elektro a Aku naradi
< Nastroje

» Dilna

« Stavba

< Zahrada

Kazdy ¢len naseho tymu pini své pracovni ukoly svédomité, profesionalné, kvalitné a tak, jak
nejlépe dovede. Odménou nam jste vy, spokojeni zakaznici, femeslnici a majitelé firem, pro
které je radost pracovat s narfadim XTLINE a ktefi se ztotozAuji s heslem, které razime:

XFLINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Zrozeno pro Uspésnée projekty.

Vyrobce: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Ceska republika
www.xtline.cz; info@xtline.com



X¥FLINE

PROFESS/IONAL TOOLS

.ﬂ HLINIKOVY
‘ o \ JEDNOSTRANNY
REBRIK

POVODNY 3-8 STUPNOV
NAVOD NA

POUZITIE

|SK

"
XT63403 - XT63408 (€

Stvorené pre uspesné projekty.



POPIS PRODUKTU

Zmeny v technickych udajoch vyhradené. Pripadné obrazky a nakresy mézu byt vdaka
neustalemu procesu optimalizacie iba ilustraéné. Tlacové chyby vyhradené.

A

A

A4 | C >

TECHNICKE PARAMETRE

- Vaha | Rozmer A | Rozmer B | Rozmer C Celkova dizka v
Obj. gislo | Model Typ N

(kg) (mm) (mm) (mm) rozloZzenom stave (cm)
XT63403 | JK-403 | 3 stupne 2,7 108 64 40 120x11x40
XT63404 | JK-404 | 4 stupne 3,2 128 78 42 140x11x42
XT63405 | JK-405 | 5 stupniov 3,7 148 92 45 160x11x45
XT63406 | JK-406 | 6 stupriov 4,2 168 104 47 180x11x47
XT63407 | JK-407 | 7 stupnov 4,7 188 120 49 200x11x49
XT63408 | JK-408 | 8 stupnov 5,2 208 132 50 220x11x50
Rozn(wr(ra]rmp)rofllu Hrubka profilu (mm) Hrubka pantu (mm)
80 x 25 1,3-1,4 4

Maximalne zatazZenie je zhodné pre vSetky modely — 150 kg.

Zmeny v technickych udajoch vyhradené. Pripadné obrézky a nakresy mézu byt
vdaka neustélemu procesu optimalizacie iba ilustracné. Tlacové chyby vyhradené.




uvoD

Dakujeme, Ze ste si vybrali Hlinikovy jednostranny rebrik od firmy XTline s.r.o.
TeS8i nas to a verime, Ze vam nase naradie bude poctivym partakom pre vSetky vaSe skvelé
projekty!

Tento navod na obsluhu obsahuje technické data zariadenia, udaje a pokyny pre jeho
zostavenie, transport a informacie tykajuce sa obsluhy a spustenia zariadenia. Tiez sluzi ako
sprievodca pre pracu so zariadenim a mdzete tu nagjst tipy a triky pre jednoduchSiu,
efektivnejSiu a bezpec€nejsiu pracu.

Povinnostou uzivatela a obsluhy zariadenia je riadne sa zoznamit' s navodom na pouzivanie a
vSetkymi pokynmi, ktoré z tohto navodu vychadzaju. Navod obsahuje délezité informacie o
bezpeCnosti prace, udrzbe a je nutné ho povazovat za neoddelitelni sucast zariadenia.
Bezporuchova, bezpecna praca so zariadenim a jeho Zivotnost do znacnej miery zavisi od
jeho spravnej a starostlivej udrzby a vhodného zaobchadzania so zariadenim.

Navod si starostlivo preStudujte a uistite sa, Ze ste dostatoCne porozumeli vSetkym
bezpe€nostnym pokynom a varovaniam. Uschovajte ho na bezpe€né miesto tak, aby bol v
pripade potreby vzdy po ruke.

PIKTOGRAMY A ICH VYZNAM

1
A\
O
/o
B\
Y

¢ VSeobecné informacie a pokyny

o Velmi délezité informacie a pokyny

e Pozor! Vystraha! Riziko ohrozenia zdravia alebo majetku.

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom!

Pouzivajte ochranu zraku.

Nebezpecfenstvo vzniku poziaru! Pouzivajte ochranu hlavy.

.% v rotujucich Castiach zariadenia!

Nebezpecenstvo vybuchu! Pouzivajte ochranu tvare.

Nebezpecenstvo znecistenia Zieravymi
latkami!

Nebezpefenstvo vazneho zranenia!

Pouzivajte ochranné rukavice.

0O

Pouzivajte vhodnu pracovnu obuv.

Pozor! Laserové ziarenie!



VsSeobecné podmienky zodpovednosti za vady tovaru

Spolo&nost XTline s.r.o., ICO: 26246937, so sidlom Ruda 175, 594 01 (dalej tiez len ako
,XTline*) v ramci pripadnej zodpovednosti z chybného plnenia podla zakona €. 89/2012 Zb.,
Obgiansky zakonnik, v zneni pozdiz (dalej tieZ len ako ,obé&iansky zakonnik") pini vietky svoje
stanovené povinnosti k maximalnej spokojnosti svojich zakaznikov.

Spolo¢nost’ XTline tovar dodava v zodpovedajucej kvalite riadne a v€as, teda bez vad. Ak nie su
zvlastne vlastnosti, funkcie alebo parametre tovaru vyslovne vymedzené, potom XTline tovar
dodava na ucel viditelny z prislusnej uzavretej zmluvy, pripadne na uéel uvedeny alebo
prezentovany v ponuke spolo¢nosti XTline pri konkrétnom tovare. Ak sa vSak na tovare vada
predsa len vyskytne, ma jej zakaznik prava z vadného plnenia podla § 2099 a nasl., najma §
2106 a § 2107 Obcianskeho zakonnika.

Zakaznik musi tovar pri prevzati skontrolovat. Pravo zakaznika z chybného plnenia totiZ zaklada
vada, ktoru ma tovar pri jeho odovzdani, hoci sa pripadne prejavi az neskor. Pokial sa vSak
jedna o vadu zjavnu (napriklad mechanické poskodenie, nefunkénost tovaru a pod.), mala by byt
tato skontrolovana a odhalena €o najskér. Okrem iného aj preto, aby tovar nebol dalSim
pouzivanim viac podkodeny, alebo aby nebol pravo zakaznika z chybného plnenia ohrozené.
Zjavna vada tovaru by potom mala byt uplatnena bez zbyto&ného odkladu od prevzatia.

AvSak nad ramec zakonnych ustanoveni spolo¢nost XTline predlzuje lehotu na uplatnenie prav z
vadného plnenia pre vady skryté u zakupeného tovaru na celych 24 mesiacov pocitanych od
prevzatia tovaru.

Kazdy tovar alebo vyrobok je vSak potrebné pouzivat iba spésobom, pre ktory bol vyrobok
ur€eny. Spolo¢nost’ XTline dalej upozorfiuje najma na to, Ze:

a) Servis vasho naradia smie vykonavat iba preskoleny pracovnik stanoveny dodavatefom
zariadenia a za pouzitia originalnych nahradnych dielov. Tym bude zaistené zachovanie
bezpecnosti a spravnej funkcie zariadenia.

b) V pripade servisu zariadenia pouzivajte vyhradne originalne nahradné diely a dodrzujte
pokyny v navode na pouZivanie pre spravnu udrzbu, Cistenie a skladovanie produktu.
Pouzitie neoriginalnych nahradnych dielov & nedodrziavanie tychto pokynov mézu
spbsobit riziko Urazu osbb alebo poskodenia majetku alebo zanik VasSich prav z
pripadnych vad, podkodenia alebo nefunkénosti zariadenia.

Reklamacie budu posudené nasim Reklamaénym oddelenim. Uznané reklamacie potom
bezplatne opravia servis spolo¢nosti XTline. Miestom na uplatnenie reklamacie je sidlo alebo
prevadzkaren predajcu, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamacia, vratane odstranenia vady,
musi byt vybavena bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30 dni odo dna uplatnenia
reklamacie, pokial sa predavajuci s kupujucim nedohodnu inak. Kupujuci méze uplatnit
reklamaciu osobne alebo zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné
naklady v bezpe&nom baleni a riadne oznadené. DalSou mozZnostou je tieZ uplatnenie
reklamacie prostrednictvom zvlast vymedzeného programu spolo¢nosti XTline.

Zasielka musi obsahovat reklamovany vyrobok, predajné dokumenty, predovSetkym original
alebo kopiu predajného dokladu (pozn. aby bolo mozné sa presvedcit, ze bolo zariadenie Ci
vyrobok skutone zakupeny u XTline), vyplneny reklamacny list s podrobnym popisom zavady a
kontaktné udaje (spiatoCna adresa, telefon, pripadne navyse e-mail).



Vady, ktoré je mozné odstranit, budu opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu je mozné po
vzajomnej dohode predizit). Po prejaveni skrytej vady materialu do 6 mesiacov od datumu
predaja, ktord nemozno odstranit, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri
prevzati tovaru, nie vzniknuté nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na
neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujuci schopny opravit sam, je mozné po vzajomnej
dohode uplatnit primeranu zfavu z kupnej ceny.

Narok na reklamaciu, a teda narok z chybného plnenia naopak zanika, ak:

e Bol vyrobok pouzivany a udrziavany v rozpore s pokynmi v navode na pouZitie, v
inych podmienkach alebo na iné ucéely, nez na ktoré je uréeny, alebo poSkodeny
pouzivanim neoriginalnych nahradnych dielov, nevhodnych alebo nekvalitnych maziv
a pod.

¢ Bol vyrobok poskodeny pésobenim vonkajSich mechanickych, teplotnych, chemickych ¢i
inych nepredvidatelnych vplyvov.

¢ Bolo zariadenie poSkodené nevhodnym skladovanim, manipulaciou, Cistenim alebo
udrzbou.

¢ Bol vyrobok pouzivany nad ramec pripustného zatazenia.

e Zistena chyba (pozn. zjavna Ci skryta) nebola uplatnena véas.

Zaruka sa nevztahuje
na prislusenstvo!

ZAMYSLANE POUZITIE

Tento rebrik je uréeny ako do¢asna pomocka na bezpecné dosiahnutie vysSie polozenych miest
pri kratkodobych montaznych, udrzbovych, Cistiacich alebo kontrolnych pracach. Pouzivajte ho
iba na rovnom, pevnom a stabilnom podklade, vZdy uplne roztvoreny a riadne zaisteny. Rebrik
smie pouzivat iba jedna osoba a nesmie byt prekrocené maximalne povolené zatazenie uvedené
na vyrobku. Nie je ureny na pouzitie ako leSenie, pracovna plosina, most ani podpera.

Vyrobok smie byt pouzivany iba v sulade so vSetkymi pokynmi uvedenymi v tomto navode na
pouzitie a obsluhu. Za 8kody alebo zranenia spdsobené nespravnym pouZivanim, obsluhou,
skladovanim alebo prepravou nepreberaju vyrobca ani distributor Ziadnu zaruku ani
zodpovednost. Tento druh rebrikov je ur€eny na pouzitie predovSetkym v interiéri. Akékolvek
zmeny a upravy vyrobku, ktoré nie su vyrobcom preukazatelne autorizované, vedu automaticky k
zaniku zaruky a jej plnenia.

Vyrobok je uréeny na prace malého rozsahu vo vySkach, a to v domacom prostredi alebo na
sukromné ucely. Vyrobok nie je vhodny na profesionalne, priemyselné pouZzitie.



PRED POUZITIM 0 A

Precitajte si vSetky pokyny na rebriku a prilozené k rebriku.

Maximalna nosnost tohoto rebrika je:

Menovité zatazenie podla EN131: 115 kg. Maximalne zvislé zatazenie: 150 kg.

Uistite sa, ze ste fyzicky spbsobili pouzivat rebrik. Niektoré zdravotné stavy alebo lieky,
alkohol ¢i zneuzivanie drog mézu branit bezpe€nému pouzivaniu rebrika.

Uistite sa, Ze je rebrik vhodny pre danu ulohu.

Pred kazdym pouZzitim vizualne skontrolujte, i rebrik nie je poSkodeny a je v bezpeénom
pracovnom stave.

Odstrante z rebrika akékolvek znecistenie, napriklad mokru farbu, blato, olej alebo sneh.
Pri preprave rebrikov na streSnych nosic¢och alebo v nakladnom aute zaistite ich spravne
umiestnenie a bezpecné upevnenie, aby nedoslo k poskodeniu alebo zraneniu.

Po dodani a pred prvym pouzitim skontrolujte stav rebrika a funkciu vSetkych Casti.

Pred pouzitim rebrika pri praci by malo byt vykonané posudenie rizik v sulade s
legislativou krajiny pouzitia.

Rebrik v pravidelnych intervaloch kontrolujte. V pripade poskodenia alebo stavu, ktory
brani jeho dalSiemu bezpe&nému pouZzivaniu, rebrik odstavte z prevadzky a viditelne
oznacte ako vyradeny a zakazany pouzivat, az do odbornej opravy alebo likvidacie.
Nepouzivajte poskodeny rebrik.

UMIESTNENIE REBRIKA

Pri umiesthovani rebrika berte do uvahy riziko stretu s rebrikom, napriklad chodcami,
vozidlami alebo dverami. Ak je to mozné, zaistite dvere (nie poziarne vychody) a okna v
pracovnhom priestore.

Neumiestiujte rebrik na klzky povrch (napriklad lad, lesklé povrchy alebo vyrazne
znedistené povrchy), ak nie su prijaté dal$ie uginné opatrenia proti skiznutiu alebo ak nie
su znecistené povrchy dostatone odistené.

Urcite a uvedomte si v3etky elektricke rizika v pracovnom priestore, napriklad nadzemné
vedenie alebo iné odkryté elektrické zariadenie.

Rebrik musi byt postaveny tak, aby priecky alebo stupne boli vodorovné a rebrik bol upine
otvoreny.

Ak su instalované zaistovacie zariadenia, musia byt pred pouzitim plne zaistené.

Rebrik musi stat’ na svojich nohach, nie na priecCkach alebo stuprioch.

Rebrik nesmie byt nikdy premiestiiovany zhora.

Rebrik musi stat na rovnom, vodorovnom, nepohyblivom a pevnhom podklade.

POUZIVANIE REBRIKA

Neprekracujte maximalne celkové zataZenie uvedené na tomto rebriku.

Nenatahujte sa do stran. Pouzivatel musi mat pomyselny stred tela medzi bo€nicami
rebrika a obe chodidla na rovnakom stupni alebo prieCke poc€as celej doby prace.

Pri praci na rebriku sa pevne drzte alebo pouzite dodatoné bezpecnostné opatrenia, ak
drzanie nie je mozné.

Pri vystupe a zostupe udrziavajte bezpeény uchop rebrika.



e Vyvarujte sa prace, ktora spdsobuje boéné zataZenie stojacieho rebrika, napriklad bo¢né
vitanie do pevnych materialov, ako je tehla alebo betdn.

e Pri vystupe a zostupe budte vzdy €elom k rebriku.

e Pri praci na rebriku pouzivajte vhodnu obuv.

¢ Nepouzivajte stojaci rebrik ako prostriedok na pristup na inu uroven.

¢ Nestojte na hornych dvoch stuprfioch alebo prie¢kach stojacieho rebrika bez ploSiny a
drzadla.

o Nestojte na hornych Styroch stupfioch alebo prieCkach stojacieho rebrika s vysuvnou
Castou v hornej Casti.

e NepouZivajte nevodivé rebriky na nevyhnutné prace pod napatim.

e NepouZivajte rebrik vonku za nepriaznivych poveternostnych podmienok, napriklad pri
silnom vetre, dazdi, snezeni alebo burke.

e Zaistite, aby sa na rebriku nehrali deti. Produkt nie je hracka!

e V pracovnom priestore zaistite dvere, nie vSak nudzové vychody, a okna, ak je to mozné.

¢ Nepouzivajte rebrik ako most.

e Rebriky smu byt pouzivané iba na lahké prace kratkeho trvania.

e Nepracujte na rebriku dlhu dobu bez pravidelnych prestavok; unava predstavuje riziko.

e Vybavenie prenasané pri pouzivani rebrika musi byt lahké a lahko ovladatelné.

SPRAVNY SPOSOB POUZITIA

e Pred pouzitim rebrik uplne roztvorte a uistite sa, Ze su zaistovacie prvky spravne zapojené,
ak su nimi vybavené.

o Stojte v dobrej fyzickej kondicii a stabilnej polohe.

e Zvolte spravnu vysku rebrika pre danu pracu — nenatahujte sa do stran ani nahor.

e Udrziavajte dobry uchop a vZdy zachovaijte tri body kontaktu.

e Pracujte ¢elom k rebriku.

e Pouzivajte vhodnu pevnu obuv s rovnou podrazkou.

e Stupne udrziavajte Cisté.

o VSetky Styri patky musia byt v dobrom stave.

e Rebrik postavte na pevny, rovny a nepohyblivy podklad.

NESPRAVNY SPOSOB POUZITIA

¢ Nestojte mimo boénice rebrika.

e Pozor na nebezpectenstvo nad hlavou.

o Nepouzivajte rebrik nespravnej vysky a nenatahujte sa do stran.

e Na stupni musi byt dostatocny kontakt — nestojte tak, aby bol zaisteny iba CiastoCny
kontakt s chodidlom. Nestojte na hornom drzadle.

o Nespravne nasadené alebo nevhodné obleCenie mdze predstavovat riziko.

e Nenechavajte na rebriku volne poloZzené naradie.

o Nepouzivajte rebrik s poSkodenymi bo¢nicami alebo stupriami.

e NepouZivajte rebrik so znecistenymi alebo klzkymi stupriami.

o Nepouzivajte rebrik s chybajucou patkou.

o Nestavajte rebrik na makky alebo nestabilny podklad.



BEZPECNOST 0SOB

Pri praci na rebriku pouzivajte vhodnu pevnu obuv s protiSmykovou podrazkou.
Pouzivajte vhodny pracovny odev. Nenoste volné Casti odevu alebo doplnky, ktoré by sa
mohli zachytit’ o rebrik alebo pracovné predmety.

Nepouzivajte rebrik, ak ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov, ktoré mézu ovplyvnit
rovnovahu, pozornost alebo schopnost bezpecénej prace.

Nepracuijte na rebriku, ak ste fyzicky alebo psychicky unaveni.

Pri vystupe, zostupe aj praci udrziavajte stabilny postoj a rovnovahu. Vzdy sa snaZzte
zachovat tri body kontaktu s rebrikom.

Neprecenujte svoje skusenosti. Aj pri opakovanom pouZzivani rebrika dodrziavajte vSetky
bezpecnostné pokyny.

BEZPECNOST NA PRACOVISKU

Pracovny priestor udrzZiavajte Cisty, prehladny a dostatocne osvetleny.

UdrZujte deti a dalSie osoby v bezpectnej vzdialenosti od rebrika, najma ak je rebrik
pouzivany alebo ponechany bez dozoru.

Zaistite, aby sa v okoli rebrika nenachadzali prekazky, o ktoré by mohol pouZivatel
zakopnut alebo ktoré by mohli spdsobit’ pad rebrika.

V pracovnom priestore zohladnite riziko kolizie s dverami, oknami, chodcami alebo
vozidlami. Ak je to mozné, dvere a okna zaistite; nudzové vychody nesmu byt blokovaneé.
Pred zaCatim prace skontrolujte, ¢€i v pracovnom priestore nehrozi elektrické
nebezpecenstvo, napriklad nadzemné vedenie alebo odkryté elektrické zariadenie.

KVALIFIKACIA @

Na manipulaciu a obsluhu s tymto zariadenim nie je potrebna Ziadna Specialna kvalifikacia ani
zaSkolenie. Je vSak nutné bez vynimky nastudovat a dodrziavat vSetky pokyny uvedené v tomto
navode na pouzitie a vSetky dalSie, v danom Case platné bezpecnostné opatrenia spojené s
miestom, na ktorom ma byt toto zariadenie pouzivané.

ZVYSKOVE RIZIKA A

Pouzivajte adekvatne ochranné pomdcky, ako su okuliare, rukavice, vhodna obuv a
oble€enie apod.

Nikdy neodstranujte ochranné kryty a iné permanentné bezpecnostné prvky. Méze déjst k
vaznemu zraneniu.

Pred pouzitim zariadenia skontrolujte oblast, na ktorej budete so zariadenim manipulovat,
a odstrante z tejto oblasti vietky nebezpecné a nevhodné predmety. Uistite sa, ze su
v8etky komponenty spravne nainStalované a pripevnené.

Nedostatocné osvetlenie pri praci zvySuje riziko urazu. Zaistite, aby bolo pri praci so
zariadenim pracovisko dostato¢ne osvetlené.



CISTENIE A UDRZBA o &

Rebrik udrziavajte Cisty a suchy. Necistoty, ktoré mdzu spdsobit poSmyknutie alebo zhorsit
bezpetné uchopenie, odstrante pred pouzitim.

Cistenie vykonavajte beznymi neagresivnymi &istiacimi prostriedkami. NepouZivajte chemikalie,
ktoré by mohli poSkodit' kovoveé, plastové alebo protiSmykové €asti rebrika.

MenSiu udrzbu, napriklad oCistenie alebo dotiahnutie bezne pristupnych spojov, je mozné
vykonavat iba vtedy, ak tym neddjde k zasahu do konStrukcie rebrika. Opravy nosnych Casti,
vymenu poskodenych dielov alebo zasahy do konStrukcie smie vykonavat iba vyrobca,
autorizovany servis alebo odborne spdsobila osoba.

Je zakazané rebrik upravovat, previtavat, zvarat, nahradzat jeho Casti nevhodnymi dielmi alebo
inak menit jeho konstrukciu.

PRAVIDELNA KONTROLA

Pred kazdym pouzitim musi pouzivatel vykonat vizualnu kontrolu rebrika. Rebrik nepouzivajte,
ak je poskodeny, neuplny, znecisteny alebo ak niektora jeho €ast neplni spravne svoju funkciu.

Pri profesionalnom pouzivani, ak je naf produkt uréeny, musi byt rebrik pravidelne kontrolovany
v intervaloch stanovenych prevadzkovatelom s ohfadom na poc€etnost a podmienky pouzivania.
Kontrolu musi vykonavat odborne spésobila alebo riadne poucena osoba, ktora je schopna
posudit bezpecny stav rebrika.

Pri pravidelnej kontrole skontrolujte najma:

¢ (i nie su bo&nice ohnuté, skrutené, prasknuté, pretlatené, nadmerne opotrebované alebo
skorodované

e C&i nie su prieCcky alebo stupne uvolnené, posSkodené, deformované, nadmerne
opotrebované alebo znedistené

o (i su spoje, nity, skrutky a upevnovacie prvky upiné, pevné a bez viditelného poskodenia

o (i su vSetky zaistovacie a blokovacie prvky funkéné a riadne zapadaiju

o Ci nechybaju protiSmykové patky a €i nie su poSkoden€, uvofnené alebo nadmerne
opotrebované

¢ Ci nie su plastové diely prasknuté, zdeformované alebo poskodené

e Ci nie je rebrik znecisteny latkami, ktoré mézu spbsobit’ poSmyknutie, napriklad olejom,
tukom, blatom, farbou, snehom alebo fadom

o Cirebrik pri postaveni stoji stabilne a vSetky Casti su v spravnej pracovnej polohe

Ak rebrik pri kontrole nevyhovuje niektorému z uvedenych bodov, nesmie byt pouZzivany.
Po8kodeny rebrik musi byt vyradeny z pouZivania, zretefne oznaCeny a zaisteny proti dalSiemu
pouzitiu.



SKLADOVANIE

Rebrik skladujte na suchom, Cistom a dobre vetranom mieste. Chrarte ho pred dlhodobym
pdsobenim poveternostnych vplyvov, vihkosti, chemickych latok a mechanického poskodenia.

Pri skladovani dbajte najma na to, aby:

e bol rebrik ulozeny tak, aby sa neprehybal a nedeformoval

e nebol vystaveny narazom, prejazdu vozidlom alebo padu tazkych predmetov

e neprekazal v nudzovych a unikovych vychodoch alebo na inych nevhodnych miestach a
nehrozilo zakopnutie on

¢ nebol l'ahko dostupny detom alebo neopravnenym osobam

e bol pri uloZeni vo zvislej polohe zaisteny proti padu

ZIVOTNOST

Zivotnost produktu do znaénej miery zavisi od intenzity pouZivania a riadneho dodrziavania
pokynov uvedenych v tomto navode na pouzitie (dodrziavanie tychto pokynov optimalizuje
zivotnost' produktu). Ak je zariadenie chybné alebo ak ddjde k jeho poruche, musi byt odstavené
z prevadzky a zretefne oznacené ako zakazané na dalSie pouzitie alebo do dohodnutia napravy.
Ak je zariadenie uplne vyradené z prevadzky, ulozte ho na na to vyhradené vhodné miesto.

LIKVIDACIA E

DBAJTE NA VSETKY PLATNE EKOLOGICKE PREDPISY!

Pri zavere€nom vyradeni zariadenia z prevadzky (po skonceni jeho Zivotnosti) majte na pamati
zaujem a hfadisko ochrany Zivotného prostredia a recyklacné moznosti (vSeobecne):

e Zlikvidujte potencialne nebezpecné odpady (napr. elektroniku, povrchovo upravené
komponenty apod.) podla predpisov, oddelte plastové materialy a ponuknite ich na vhodnu
recyklaciu. Oddelte kovové &asti podla typu na zoSrotovanie.

e Je nutné, aby sa majitel zariadenia pri odstrafiovani (zneSkodnovani) odpadov z hfadiska
starostlivosti o zdravé Zivotné podmienky a ochrany Zivotného prostredia riadil zakonom o
odpadoch. Je teda nutné, aby vzniknuté odpady ponukol prevadzkovatelom zariadeni na
zne8kodnovanie odpadov. Ide najma o kovy, maziva, umelé hmoty atd.

V pripade likvidacie odpadu v ramci EU je zakladny ramec politiky EU v oblasti odpadového
hospodarstva dany smernicou Rady 75/442/EHS o odpadoch v zneni Uprav smernice Rady
91/156/EHS o odpadoch. Likvidacia odpadu mimo tzemia Ceskej republiky sa riadi véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi prislusného statu, v ktorom je likvidacia vykonavana.



VAROVNE ZNACENIE A PIKTOGRAMY

. 150 kg|
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Citajte navod na pouzitie Maximalne zat'azenie Vhodny uhol nastavenia rebrika

& &

Nevyklanat' sa

1K —

Zaistit,, aby bol povrch bez neéistét Neukroéovat’ mimo rebrika Iba jedna osoba na vystupnom ramene

rebrika / prie€kového rebrika
MIN. ~.
™ i >
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Presah rebrika nad miestom dotyku Vizualna prehliadka pred pouzitim Kontrolovat’ patky rebrika

DR W

Nepouzivat’ rebrik ako most Uvedomit’ si nebezpecenstvo elektrického Nestat' na hornom sttpadle
vedenia pri prenasani rebrika

Pri nastupovani a vystupovani byt’ vzdy o - - —
obrateny tvarou k rebriku Zaistit,, aby dvojity rebrik bol pred Maximalny poéet pouzivatelov na rebriku
pouzitim vzdy uplne otvoreny

Zaistit', aby horny koniec rebrika bol Zaistit' horny / dolny koniec rebrika Pouzivat’ rebrik
vhodne postaveny vhodnym spdésobom

Zaistit', aby bol zapojeny poistny pasik proti
neziaducemu otvoreniu

OER =



O FIRME

Nasa firma dodava ruéné, elektrické a Aku naradie do siete Specializovanych predajni a
stavebnin — malych a stredne velkych Zeleziarstiev s priatel[skym a profesionalnym
personalom, a taktiez priamo do ruk remeselnikov a odbornych firiem réznych odborov a
zamerani.

Zakladame si na tom, aby naSe naradie spofahlivo sluzilo a aby praca s nim bola za
odmenu. Ni¢ nepotesi viac ako vidiet, ako pod Sikovnymi rukami vznika vynimocCny projekt.
A pokial je re€ o Sikovnych rukach, sme hrdy na to, Ze v8etko prisluSenstvo a ndhradné diely
k nasim produktom su plne dostupné na Uzemi Ceskej a Slovenskej republiky a vSetok
servis tak prebieha priamo pod nasou taktovkou a venuju sa mu skuseni odbornici.

Ako delime naSe produkty? V naSom Sirokom sortimente najdete produkty, ktoré spadaju do
piatich zakladnych kategorii:

7
°

Elektro a Aku naradie

7
°

Nastroje

7
°

Dielnia
Stavba
Zahrada

7
°

7
X4

*,

Kazdy ¢len nasho timu plni svoje pracovné ulohy svedomito, profesionalne, kvalitne a tak,
ako najlepSie dokaze. Odmenou nam ste vy, spokojni zakaznici, remeselnici a majitelia
firiem, pre ktorych je radost pracovat s naradim XTLINE a ktori sa stotozfiuju s heslom,
ktoré razime:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Stvorené pre Uspesné projekty.

Vyrobca: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Ceska republika
www.xtline.cz; info@xtline.com



X¥FLINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Eﬂ DRABINA
‘ \ JEDNOSTRONNA
ALUMINIOWA

ORYGINALNA 3-8 STOPNI
INSTRUKCJA

OBSLUGI

| PL

"
XT63403 - XT63408 (€

Stworzone dla wybitnych projektow.



OPIS PRODUKTU

Z zastrzezeniem zmian danych technicznych. Wszelkie zdjecia i rysunki mogg by¢ tylko
poglagdowe ze wzgledu na ciggly proces optymalizacji. Btedy typograficzne zastrzezone.

- A

< A A [ C <
B
PARAMETRY TECHNICZNE
NI kat. Model Typ Masa | Wymiar A | Wymiar B | Wymiar C Ca?kowita q+ugoéé w
(kg) (mm) (mm) (mm) stanie roztozonym (cm)
XT63403 | JK-403 | 3 stopnie 2,7 108 64 40 120x11x40
XT63404 | JK-404 | 4 stopnie 3,2 128 78 42 140x11x42
XT63405 | JK-405| 5 stopni 3,7 148 92 45 160x11x45
XT63406 | JK-406 | 6 stopni 4,2 168 104 47 180x11x47
XT63407 | JK-407 | 7 stopni 4,7 188 120 49 200x11x49
XT63408 | JK-408 | 8 stopni 5,2 208 132 50 220x11x50

Wymiar profilu
(mm)

Grubos¢ profilu (mm)

Grubos$¢ zawiasu
(mm)

80 x 25

1,3-14

4

Maksymalne obcigzenie jest takie samo dla wszystkich modeli - 150 kg.

Zastrzega sie mozliwos$¢ zmian danych technicznych. Wszelkie obrazy i rysunki
moga miec¢ charakter wytgcznie pogladowy ze wzgledu na ciggty proces
optymalizacji. Btedy typograficzne zastrzezone.




WSTEP

Dziekujemy za wybranie narzedzi Drabing jednostronng aluminiowa marki XTline s.r.o.
Cieszymy sie oraz wierzymy, ze nasze narzedzia okazg sie niezawodnym partnerem
w realizacji wszystkich twoich projektow!

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dane techniczne, parametry oraz instrukcje montazu i
transportu, jak i informacje dotyczace obstugi narzedzi. Stuzy réwniez jako przewodnik,
w ktérym znajdziesz wskazowki oraz porady utatwiajgce, wydajniejsze i bezpieczniejsze
dziatanie.

Obowigzkiem operatora urzgdzenia jest prawidiowe przeczytanie i zapoznanie sie ze
wszystkimi zaleceniami i pouczeniami umieszczonymi w instrukcji obstugi. Instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz konserwaciji i jest uwazana za istotng czes$¢
produktu. Stosowanie sie do wskazowek dotyczgcych poprawnego uzytkowania i konserwac;ji
znaczaco poprawia zywotnosé, niezawodnos¢ oraz bezpieczenstwo uzytkownika podczas
pracy z narzedziem. Zapoznanie sie z instrukcjg obstugi jest obowigzkowe!

Upewnij sie, ze przeczytates i w petni zrozumiates wskazéwki i ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa. Przechowu;j instrukcje w bezpiecznym i tatwodostepnym miejscu by moc do
niej wroci¢ w razie potrzeby.

SYMBOLE | ICH ZNACZENIE
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¢ Ogodlne informacje i instrukcje

e Bardzo wazne informacije i instrukcje

o Uwagal! Ostrzezenie! Ryzyko zagrozenia zdrowia lub mienia.

Niebezpieczenstwo porazenia

pradem! Uzywaj ochrony oczu.

Niebezpieczenstwo pozaru! Uzywaj ochrony gtowy.

Niebezpieczenstwo ochwycenia Uzywaj ochrony stuchu.
konczyn o obracajgce sie czesci
urzgdzenia!

Uzywaj ochrony twarzy.
Niebezpieczenstwo wybuchu!

Niebezpieczehstwo opryskania Uzywac rekawic ochronnych.

substancjami zrgcymi!
Ryzyko powaznych obrazen!

Uwaga! Promieniowanie laserowe!

Uzywaj odpowiednich butéw
roboczych

00O



Ogodlne warunki odpowiedzialnosci za wady produktu

Spotka XTline s.r.o., ID: 26246937, z siedzibg pod adresem Ruda 175, 594 01 (zwana dalej
takze ,XTline”) w zakresie ewentualnej odpowiedzialnosci za wadliwe wykonanie zgodnie z
ustawg nr 89/2012 Dz.U., Kodeks cywilny ze zmianami (zwany dalej takze ,Kodeksem
cywilnym”) wywigzuje sie ze wszystkich natozonych na niego obowigzkéw ku maksymalnemu
zadowoleniu swoich klientow.

Firma XTline dostarcza towar w odpowiedniej jakosci, solidnie i terminowo, czyli bez wad. Jezeli
szczegollne wiasciwosci, funkcje lub parametry towaru nie sg wyraznie okreslone, wowczas
XTline dostarcza towar w celu wynikajgcym z zawartej umowy lub w celu okreslonym lub
przedstawionym w ofercie XTline dla konkretnego towaru. Jezeli jednak w towarze wystgpi wada,
klientowi przystuguja prawa z tytutu wadliwego wykonania zgodnie z § 2099 i nast., w
szczegolnosci § 2106 i § 2107 kodeksu cywilnego.

Klient ma obowigzek sprawdzi¢ towar przy odbiorze. Prawo klienta z tytutu wadliwego
wykonania opiera sie na wadzie, ktérg towar posiada w chwili wydania, nawet jesli ujawni sie
ona dopiero poézniej. Jesli jednak jest to wada oczywista (np. uszkodzenie mechaniczne,
wadliwe dziatanie towaru itp.), nalezy jg jak najszybciej sprawdzi¢ i wykry¢. Miedzy innymi
takze po to, aby towar nie ulegt dalszemu uszkodzeniu w wyniku dalszego uzytkowania lub aby
prawa Klienta nie zostaty zagrozone w wyniku wadliwego wykonania. W takim przypadku
oczywistg wade towaru nalezy zgtosi¢ bez zbednej zwtoki po jego otrzymaniu.

Jednakze poza zakresem przepiséw prawa XTline wydiuza termin dochodzenia uprawnien z
tytutlu wadliwego wykonania za wady ukryte w zakupionym towarze do petnych 24 miesiecy
liczonych od dnia otrzymania towaru.

Jednakze kazdy przedmiot lub produkt nalezy uzywac wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.
XTline ponadto wskazuje w szczegdlnosci, ze:

a) Twoje narzedzie moze by¢ serwisowane wytgcznie przez przeszkolonego pracownika
wyznaczonego przez dostawce sprzetu i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewni to bezpieczenstwo i prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia.

b) Podczas serwisowania urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych i postepowac zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi w
celu prawidtowej konserwaciji, czyszczenia i przechowywania produktu. Uzywanie
nieoryginalnych czesci zamiennych lub nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze
spowodowac ryzyko obrazeh ciata lub szkéd w mieniu lub utrate praw na skutek
ewentualnych wad, uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania urzadzenia.

Reklamacje bedg rozpatrywane przez nasz Dziat Reklamacji. Uznane reklamacje zostang
nastepnie bezptatnie naprawione przez serwis XTline. Miejscem skfadania reklamacji jest
siedziba lub miejsce prowadzenia dziatalnosci sprzedawcy, u ktérego towar zostat zakupiony.
Reklamacja, w tym usuniecie wady, powinna zosta¢ rozpatrzona bez zbednej zwloki, nie
poézniej niz w terminie 30 dni od dnia zgtoszenia reklamacji, chyba ze sprzedawca i
kupujacy uzgodnia inaczej. Kupujgcy moze zgtosi¢ reklamacje osobiscie lub wysylajgc towar
do reklamacji transportem na wiasny koszt w bezpiecznym opakowaniu i odpowiednio
oznaczonym. Inng mozliwoscig jest ztozenie wniosku o odszkodowanie poprzez specjalnie
zdefiniowany program firmy XTline.



Przesytka musi zawiera¢ reklamowany produkt, dokumenty sprzedazy, w szczegdlnosci
oryginat lub kopie dokumentu sprzedazy (pamietaj, ze istnieje mozliwos¢ sprawdzenia, czy
urzgdzenie lub produkt faktycznie zostato zakupione w XTline), wypetniony formularz
reklamacyjny wraz ze szczego6towym opisem o wadzie oraz dane kontaktowe (adres zwrotny,
telefon lub dodatkowo e-mail).

Wady mozliwe do usuniecia zostang usuniete w ustawowym terminie 30 dni (termin ten moze
zosta¢ przedtuzony za obopdlng zgoda). Jezeli w ciggu 6 miesiecy od daty sprzedazy ujawni
sie ukryta wada rzeczowa, ktérej nie da sie usungé, towar zostanie wymieniony na nowy
(wady, ktore istniaty w chwili odbioru towaru, a nie sg spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem lub zuzyciem) . W przypadku wad nienaprawialnych i usterek, ktore kupujacy
jest w stanie samodzielnie naprawi¢, za obopdlnym porozumieniem, mozna zastosowac
rozsgdng znizke od ceny zakupu.

Przeciwnie, prawo do reklamacji, a tym samym roszczenie z tytutu wadliwego wykonania
wygasa, jezeli:

e Produkt byt uzywany i konserwowany niezgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukcji obstugi, w innych warunkach lub do celéw innych niz te, do ktorych jest
przeznaczony, lub ulegt uszkodzeniu w wyniku uzycia nieoryginalnych czesci
zamiennych, nieodpowiednich lub niskiej jakosci smardéw itp.

e Produkt zostat uszkodzony na skutek zewnetrznych czynnikdw mechanicznych,
termicznych, chemicznych lub innych nieprzewidywalnych czynnikéw.

e Urzadzenie zostato uszkodzone w wyniku niewtasciwego przechowywania, obstugi,
czyszczenia lub konserwaciji.

e Produkt byt uzywany poza dopuszczalnym obcigzeniem.

¢ Wykryta wada (uwaga oczywista lub ukryta) nie zostata zastosowana w terminie.

Gwarancja nie dotyczy
akcesoriow!

PRZEZNACZENIE

Drabina ta jest przeznaczona jako tymczasowa pomoc do bezpiecznego osiggania wyzej
potozonych miejsc podczas krétkotrwatych prac montazowych, konserwacyjnych, czyszczacych
lub kontrolnych. Uzywaj jej wytgcznie na rownym, twardym i stabilnym podtozu, zawsze catkowicie
roztozonej i nalezycie zabezpieczonej. Drabiny moze uzywac tylko jedna osoba i nie wolno
przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obcigzenia podanego na wyrobie. Nie jest
przeznaczona do uzycia jako rusztowanie, platforma robocza, pomost ani podpora.

Wyréb moze by¢ uzywany wytgcznie zgodnie ze wszystkimi instrukcjami podanymi w niniejszej
instrukcji uzytkowania i obstugi. Za szkody lub obrazenia spowodowane nieprawidtowym
uzywaniem, obstuga, przechowywaniem lub transportem producent ani dystrybutor nie przejmujg
zadnej gwarancji ani odpowiedzialnosci. Ten rodzaj drabin jest przeznaczony do uzycia przede
wszystkim wewnatrz pomieszczen. Jakiekolwiek zmiany i modyfikacje wyrobu, ktére nie sg w
sposob mozliwy do udowodnienia autoryzowane przez producenta, prowadzg automatycznie do
wygasniecia gwarancji i jej Swiadczenia.

Wyréb jest przeznaczony do prac o matym zakresie na wysokosciach, a to w srodowisku
domowym Ilub do celéw prywatnych. Wyréb nie jest odpowiedni do profesjonalnego,
przemystowego uzycia.



PRZED UZYCIEM 0 A

o Przeczytaj wszystkie instrukcje umieszczone na drabinie i dotgczone do drabiny.

¢ Maksymalna nosnosc tej drabiny wynosi:

Obcigzenie znamionowe zgodnie z EN131: 115 kg. Maks. obcigzenie pionowe: 150 kg.

o Upewnij sie, ze jestes fizycznie zdolny/a do uzywania drabiny. Niektére stany zdrowotne
lub leki, alkohol czy naduzywanie narkotykbw mogg uniemozliwiaé bezpieczne uzywanie
drabiny.

e Upewnij sie, Ze drabina jest odpowiednia do danego zadania.

e Przed kazdym uzyciem wizualnie sprawdz, czy drabina nie jest uszkodzona i jest w
bezpiecznym stanie roboczym.

e Usun z drabiny wszelkie zanieczyszczenia, na przyktad mokrg farbe, btoto, olej lub $nieg.

e Podczas transportu drabin na bagaznikach dachowych lub w samochodzie ciezarowym
zapewnij ich prawidtowe umieszczenie i bezpieczne zamocowanie, aby nie doszto do
uszkodzenia lub obrazen.

o Po dostarczeniu i przed pierwszym uzyciem sprawdz stan drabiny oraz funkcje wszystkich
czesci.

e Przed uzyciem drabiny przy pracy powinna zostaé przeprowadzona ocena ryzyka zgodnie
z ustawodawstwem kraju uzycia.

e Kontroluj drabine w regularnych odstepach czasu. W przypadku uszkodzenia lub stanu,
ktory uniemozliwia jej dalsze bezpieczne uzywanie, wytgcz drabine z eksploatacji i
widocznie oznacz jako wycofang i zakazang do uzywania, az do fachowej naprawy lub
likwidaciji.

o Nie uzywaj uszkodzonej drabiny.

UMIESZCZENIE DRABINY

¢ Podczas umieszczania drabiny wez pod uwage ryzyko kolizji z drabing, na przykfad przez
pieszych, pojazdy lub drzwi. Jezeli jest to mozliwe, zabezpiecz drzwi (nie wyjscia
przeciwpozarowe) i okna w przestrzeni robocze;j.

¢ Nie umieszczaj drabiny na Sliskiej powierzchni (na przyktad 16d, btyszczgce powierzchnie
lub znacznie zanieczyszczone powierzchnie), jezeli nie zostaly podjete dodatkowe
skuteczne srodki przeciw poslizgnieciu lub jezeli zanieczyszczone powierzchnie nie
zostaty dostatecznie oczyszczone.

o Okresl i uswiadom sobie wszystkie zagrozenia elektryczne w przestrzeni roboczej, na
przyktad linie napowietrzne lub inne odkryte urzgdzenie elektryczne.

o Drabina musi by¢ ustawiona tak, aby szczeble lub stopnie byly poziome, a drabina byta
catkowicie otwarta.

e Jezeli sg zainstalowane urzadzenia zabezpieczajgce, muszg byC¢ przed uzyciem
catkowicie zabezpieczone.

e Drabina musi sta¢ na swoich nogach, nie na szczeblach lub stopniach.

¢ Drabina nigdy nie moze by¢ przemieszczana od géry.

e Drabina musi sta¢ na réwnym, poziomym, nieruchomym i twardym podtoZzu.



UZYWANIE DRABINY

Nie przekraczaj maksymalnego catkowitego obcigzenia podanego na tej drabinie.

Nie wychylaj sie na boki. Uzytkownik musi mie¢ klamre jako umowny $rodek ciata miedzy
podtuznicami drabiny oraz obie stopy na tym samym stopniu lub szczeblu przez caty czas
pracy.

Podczas pracy na drabinie trzymaj sie mocno lub zastosuj dodatkowe $rodki
bezpieczehstwa, jezeli trzymanie sie nie jest mozliwe.

Podczas wchodzenia i schodzenia utrzymuj bezpieczny chwyt drabiny.

Unikaj pracy, ktéra powoduje boczne obcigzenie drabiny stojgcej, na przyktad bocznego
wiercenia w twardych materiatach, takich jak cegta lub beton.

Podczas wchodzenia i schodzenia zawsze badz zwrdcony/a twarzg do drabiny.

Podczas pracy na drabinie uzywaj odpowiedniego obuwia.

Nie uzywaj drabiny stojgcej jako srodka dostepu na inny poziom.

Nie st6j na gornych dwoch stopniach lub szczeblach drabiny stojgcej bez platformy i
poreczy.

Nie st6j na gérnych czterech stopniach lub szczeblach drabiny stojgcej z wysuwang
czeécig w gornej czesci.

Nie uzywaj nieprzewodzgcych drabin do nieuniknionych prac pod napigciem.

Nie uzywaj drabiny na zewnatrz przy niekorzystnych warunkach pogodowych, na przyktad
przy silnym wietrze, deszczu, opadach $niegu lub burzy.

Zapewnij, aby dzieci nie bawity sie na drabinie. Produkt nie jest zabawka!

W przestrzeni roboczej zabezpiecz drzwi, jednak nie wyjécia awaryjne, oraz okna, jezel
jest to mozliwe.

Nie uzywaj drabiny jako mostu.

Drabiny mogg by¢ uzywane wytgcznie do lekkich prac kroétkiego trwania.

Nie pracuj na drabinie przez dtugi czas bez regularnych przerw; zmeczenie stanowi ryzyko.
Wyposazenie przenoszone podczas uzywania drabiny musi by¢ lekkie i fatwe do obstugi.

PRAWIDLOWY SPOSOB UZYCIA

Przed uzyciem catkowicie rozt6z drabine i upewnij sig, ze elementy zabezpieczajgce sg
prawidtowo zatgczone, jezeli jest w nie wyposazona.

Stoj w dobrej kondycji fizycznej i stabilnej pozyciji.

Wybierz prawidlowg wysoko$¢ drabiny do danej pracy — nie wychylaj sie na boki ani do
gory.

Utrzymuj dobry chwyt i zawsze zachowuj trzy punkty kontaktu.

Pracuj twarzg do drabiny.

Uzywaj odpowiedniego mocnego obuwia z ptaskg podeszwa.

Utrzymuj stopnie w czystosci.

Wszystkie cztery stopki muszg by¢ w dobrym stanie.

Ustaw drabine na twardym, rownym i nieruchomym podtozu.

NIEPRAWIDLOWY SPOSOB UZYCIA

Nie stdj poza podtuznicami drabiny.



Uwaga na niebezpieczenstwo nad gtowa.

Nie uzywaj drabiny o nieprawidtowej wysokosci i nie wychylaj sie na boki.

Na stopniu musi byC dostateczny kontakt — nie stdj tak, aby zapewniony byt tylko
czesciowy kontakt ze stopg. Nie stdj na gornym uchwycie.

Nieprawidtowo zatozona lub niewtasciwa odziez moze stanowic ryzyko.

Nie pozostawiaj na drabinie luzno potozonych narzedzi.

Nie uzywaj drabiny z uszkodzonymi podtuznicami lub stopniami.

Nie uzywaj drabiny z zabrudzonymi lub $liskimi stopniami.

Nie uzywaj drabiny z brakujgca stopka.

Nie ustawiaj drabiny na migkkim lub niestabilnym podtozu.

BEZPIECZENSTWO 0SOB

Podczas pracy na drabinie uzywaj odpowiedniego, mocnego obuwia z podeszwg
antyposlizgowa.

Uzywaj odpowiedniej odziezy roboczej. Nie no$ luznych czesci odziezy lub dodatkow,
ktore mogtyby zaczepic¢ sie o drabine lub przedmioty robocze.

Nie uzywaj drabiny, jesli jestes pod wptywem alkoholu, narkotykow lub lekow, ktdre mogag
wptywaé na rownowage, uwage lub zdolnos¢ do bezpiecznej pracy.

Nie pracuj na drabinie, jesli jestes fizycznie lub psychicznie zmeczony/a.

Podczas wchodzenia, schodzenia oraz pracy utrzymuj stabilng postawe i rownowage.
Zawsze staraj sie zachowac trzy punkty kontaktu z drabing.

Nie przeceniaj swojego doswiadczenia. Réwniez przy powtarzanym uzywaniu drabiny
przestrzegaj wszystkich instrukcji bezpieczenstwa.

BEZPIECZENSTWO W MIEJSCU PRACY

Utrzymuj przestrzeh roboczg w czystosci, przejrzystg i dostatecznie oswietlona.

Utrzymuj dzieci i inne osoby w bezpiecznej odlegtosci od drabiny, szczegdlnie jesli drabina
jest uzywana lub pozostawiona bez nadzoru.

Zapewnij, aby w okolicy drabiny nie znajdowaty sie przeszkody, o ktore uzytkownik mégtby
sie potkng¢ lub ktére mogtyby spowodowaé upadek drabiny.

W przestrzeni roboczej uwzglednij ryzyko kolizji z drzwiami, oknami, pieszymi lub
pojazdami. Jezeli jest to mozliwe, drzwi i okna zabezpiecz; wyjscia awaryjne nie mogg by¢
blokowane.

Przed rozpoczeciem pracy sprawdz, czy w przestrzeni roboczej nie wystepuje zagrozenie
elektryczne, na przyktad linie napowietrzne lub odkryte urzadzenie elektryczne.

KwALIFIKACJE (B

Do manipulacji i obstugi tego urzadzenia nie jest potrzebna zadna specjalna kwalifikacja ani
przeszkolenie. Konieczne jest jednak bez wyjatku zapoznanie sie i przestrzeganie wszystkich
instrukcji podanych w niniejszej instrukcji uzytkowania oraz wszystkich innych, aktualnie
obowigzujgcych srodkow bezpieczenstwa zwigzanych z miejscem, w ktéorym to urzgdzenie ma
by¢ uzywane.



RYZYKA RESZTKOWE &

e Uzywaj odpowiednich srodkdéw ochronnych, takich jak okulary, rekawice, odpowiednie
obuwie i odziez itp.

¢ Nigdy nie usuwaj oston ochronnych i innych statych elementéw bezpieczehstwa. Moze
dojs¢ do powaznych obrazen.

e Przed uzyciem urzadzenia sprawdz obszar, na ktorym bedziesz manipulowacé
urzgdzeniem, i usun z tego obszaru wszystkie niebezpieczne i niewtasciwe przedmioty.
Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zainstalowane i przymocowane.

¢ Niedostateczne oswietlenie podczas pracy zwieksza ryzyko urazu. Zapewnij, aby podczas
pracy z urzgdzeniem stanowisko pracy byto dostatecznie oswietlone.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA 0 A

Utrzymuj drabine w czystosci i suchosci. Zanieczyszczenia, ktére mogg spowodowaé
poslizgniecie lub pogorszyé bezpieczny chwyt, usun przed uzyciem.

Czyszczenie wykonuj zwyklymi nieagresywnymi $rodkami czyszczacymi. Nie uzywaj
chemikaliow, ktére mogtyby uszkodzi¢ metalowe, plastikowe lub antyposlizgowe czesci drabiny.

Mniejszg konserwacje, na przyktad oczyszczenie lub dokrecenie zwykle dostepnych potgczen,
mozna wykonywacé tylko wtedy, jesli nie dojdzie przez to do ingerencji w konstrukcje drabiny.
Naprawy czesci nosnych, wymiane uszkodzonych czesci lub ingerencje w konstrukcje moze
wykonywacé wyltgcznie producent, autoryzowany serwis lub osoba posiadajgca odpowiednie
kwalifikacje fachowe.

Zabrania sie modyfikowania drabiny, przewiercania, spawania, zastepowania jej czesci
niewtasciwymi elementami lub innej zmiany jej konstrukciji.

REGULARNA KONTROLA

Przed kazdym uzyciem uzytkownik musi przeprowadzi¢ wizualng kontrole drabiny. Nie uzywaj
drabiny, jesli jest uszkodzona, niekompletna, zanieczyszczona lub jesli ktéras jej czes¢€ nie spetnia
prawidtowo swojej funkciji.

Przy uzytkowaniu profesjonalnym, jezeli produkt jest do niego przeznaczony, drabina musi byé
regularnie kontrolowana w odstepach okreslonych przez uzytkownika z uwzglednieniem
czestotliwoéci i warunkow uzytkowania. Kontrole musi przeprowadza¢ osoba posiadajgca
odpowiednie kwalifikacje fachowe lub nalezycie pouczona, ktdra jest w stanie oceni¢ bezpieczny
stan drabiny.

Podczas regularnej kontroli sprawdz w szczegélnosci:

e czy podtuznice nie sg wygiete, skrecone, pekniete, wgniecione, nadmiernie zuzyte lub
skorodowane

e czy szczeble lub stopnie nie sg poluzowane, uszkodzone, zdeformowane, nadmiernie
zuzyte lub zanieczyszczone



e czy potgczenia, nity, Sruby i elementy mocujgce sg kompletne, mocne i bez widocznych
uszkodzen

e czy wszystkie elementy zabezpieczajgce i blokujgce sg funkcjonalne i prawidtowo
zapadajg

e czy nie brakuje stopek antyposlizgowych oraz czy nie sg uszkodzone, poluzowane lub
nadmiernie zuzyte

e czy czesci plastikowe nie sg pekniete, zdeformowane lub uszkodzone

e czy drabina nie jest zanieczyszczona substancjami, ktére mogg spowodowac
poslizgniecie, na przyktad olejem, ttuszczem, btotem, farbg, sniegiem lub lodem

e czy drabina po ustawieniu stoi stabilnie i wszystkie czesci znajdujg sie w prawidiowe;j
pozycji roboczej

Jezeli drabina podczas kontroli nie spetnia ktérego$ z podanych punktow, nie moze by¢ uzywana.
Uszkodzona drabina musi zosta¢ wycofana z uzytkowania, wyraznie oznaczona i zabezpieczona

przed dalszym uzyciem.

PRZECHOWYWANIE

Drabine przechowuj w suchym, czystym i dobrze wentylowanym miejscu. Chron jg przed
diugotrwatym dziataniem warunkéw atmosferycznych, wilgoci, substancji chemicznych i
uszkodzen mechanicznych.

Podczas przechowywania zwracaj uwage w szczegoélnosci na to, aby:

e drabina byta przechowywana tak, aby sie nie uginata i nie deformowata

¢ nie byla narazona na uderzenia, przejechanie pojazdem lub upadek ciezkich przedmiotéw

e nie przeszkadzata w wyjsciach awaryjnych i ewakuacyjnych lub innych niewtasciwych
miejscach oraz aby nie grozito potkniecie sie o nig

¢ nie byta fatwo dostepna dla dzieci lub oséb nieupowaznionych

e przy przechowywaniu w pozycji pionowej byta zabezpieczona przed upadkiem

ZYWOTNOSC

Zywotno$é produktu w znacznym stopniu zalezy od intensywnos$ci uzytkowania i nalezytego
przestrzegania instrukcji podanych w niniejszej instrukcji uzytkowania (przestrzeganie tych
instrukcji optymalizuje zywotnos¢ produktu). Jesli urzadzenie jest wadliwe lub dojdzie do jego
awarii, musi zosta¢ wylgczone z eksploatacji i wyraznie oznaczone jako zakazane do dalszego
uzycia albo do czasu uzgodnienia naprawy. Jesli urzadzenie zostanie catkowicie wycofane z
eksploatacji, umies¢ je w przeznaczonym do tego odpowiednim miejscu.

LIKWIDACJA ﬁ

PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW EKOLOGICZNYCH!

Przy koncowym wycofaniu urzgdzenia z eksploatacji (po zakonczeniu jego zywotnos$ci) miej na
uwadze interes i punkt widzenia ochrony srodowiska oraz mozliwosci recyklingu (ogélnie):



Zlikwiduj potencjalnie niebezpieczne odpady (np. elektronike, komponenty z obrdbkag
powierzchniowg itp.) zgodnie z przepisami, oddziel materiaty plastikowe i przekaz je do
odpowiedniego recyklingu. Oddziel czesci metalowe wedtug typu do ztomowania.
Konieczne jest, aby wtasciciel urzgdzenia przy usuwaniu (unieszkodliwianiu) odpadéw z
punktu widzenia troski o zdrowe warunki zycia i ochrony srodowiska kierowat sie ustawag
o odpadach. Konieczne jest wiec, aby powstate odpady przekazat operatorom urzgdzen
do unieszkodliwiania odpadoéw. Chodzi przede wszystkim o metale, smary, tworzywa
sztuczne itd.

W przypadku likwidacji odpadow w ramach UE podstawowe ramy polityki UE w zakresie
gospodarki odpadami sg okre$lone dyrektywg Rady 75/442/[EWG w sprawie odpadow w
brzmieniu zmian dyrektywy Rady 91/156/EWG w sprawie odpadéw. Likwidacja odpadéw poza
terytorium Republiki Czeskiej podlega powszechnie obowigzujgcym przepisom prawnym
wiasciwego panstwa, w ktorym likwidacja jest przeprowadzana.

Prawidtowe usuwanie produktu
(zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych si¢ do niego tekstach wskazuje, ze po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy go usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych.
Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny
recykling w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako stalej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac si¢ z punktem sprzedazy detalicznej, w
ktorym dokonali zakupu produktu lub z organem wiladz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni
skontaktowac si¢ ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac
razem z innymi odpadami komercyjnymi.




ZNAKI OSTRZEGAWCZE | PIKTOGRAMY

150 kg
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Przeczytaj instrukcje uzytkowania Maksymalny tadunek Odpowiedni kat ustawienia drabiny

& &

Ustawienie drabiny na poziomej powierzchni Nie wychylaj sig

®®GOHW

Upewnij sie, ze powierzchnia jest wolna od brudu  Nie wychodz poza drabine Tylko jedna osoba na ramieniu

wyjsciowym drabiny / szczebla drabiny
MIN. -~
1m im :b

Hl

Nakiadanie sie drabiny powyzej punktu styku Kontrola wzrokowa przed uzyciem Sprawdz stopki drabiny

GHDFR W

Nie uzywaj drabiny jako pomostu Podczas przenoszenia drabiny nalezy Nie st6j na najwyzszym stopniu
uwazac na niebezpieczne linie energetyczne

Podczas wchodzenia i schodzenia z —

drabiny zawsze patrz w strone drabiny Upewnij sig, Ze drabina podwdjna jest Maksymalna liczba uzytkownikéw na drabinie
zawsze catkowicie roztozona przed uzyciem

Upewnij sig, ze gérny koniec drabiny Zabezpiecz gérny / dolny koniec drabiny Korzystaj z drabiny we
jest prawidtowo skonstruowany wiasciwy sposéb

Upewnij sie, ze pasek bezpieczenstwa jest
zablokowany przed niepozadanym otwarciem

O =
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Firma XTline jest producentem narzedzi recznych, elektronarzedzi przewodowych i
bezprzewodowych. Nasza sieC sprzedazy ztozona jest z sieci sklepow wyspecjalizowanych
w sprzedazy narzedzi, prowadzonych przez sympatyczny i profesjonalny personel, a takze
rzemiesInikow i profesjonalnych wykonawcow z réznych dziedzin, chetnie stuzacych radg i
pomocg w wyborze odpowiedniego narzedzia

Nasza marka powstata, aby rzetelnie stuzy¢ naszym klientom czynigc ich prace przyjemng i
satysfakcjonujgcym doswiadczeniem. Wszystkie nasze produkty sg serwisowane
oryginalnymi czesciami zamiennymi na terenie Republiki Czeskiej i testowane przez
doswiadczonych specjalistow.

Nasza szeroka oferta sktada sie z pieciu podstawowych kategorii:

7
°

Elektronarzedzia (w tym bezprzewodowe)

3

A5

Narzedzia reczne

3

25

Warsztat

3

25

Budownictwo
Ogrod

0’0

Kazdy cztonek naszego zespotu wykonuje swoje zadania rzetelnie, profesjonalnie i w najlepszy
mozliwy sposob. Cieszymy sie zadowolonymi klientami, rzemieslnikami i wiascicielami firm,
ktorzy lubig pracowac z narzedziami XTLINE, identyfikujac sie z naszym mottem:

X¥LINE

PROFESS/ONAL TOOLS

Stworzone dla wybitnych projektow.

Producent: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Republika Czeska
www.xtline.cz; info@xtline.com
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Born for outstanding projects.



PRODUCT DESCRIPTION

Technical data is a subject to change. Images and drawings may be illustrative only due to the

continuous optimization process. Typographical errors reserved.
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TECHNICAL PARAMETERS

Code Model Type Weight | Dimension | Dimension | Dimension Total lenght when
(kg) A (mm) B (mm) C (mm) assembled (cm)
XT63403 | JK-403 | 3 steps 2.7 108 64 40 120x11x40
XT63404 | JK-404 | 4 steps 3.2 128 78 42 140x11x42
XT63405 | JK-405| 5 steps 3.7 148 92 45 160x11x45
XT63406 | JK-406 | 6 steps 4.2 168 104 47 180x11x47
XT63407 | JK-407 | 7 steps 4.7 188 120 49 200x11x49
XT63408 | JK-408 | 8 steps 5.2 208 132 50 220x11x50
Profile size Profile thickness (mm) Hinge thickness
(mm) (mm)
80 x 25 1.3-1.4 4

The maximum load is the same for all models - 150 kg.

Subject to changes in all technical data. Any images and drawings may be illustrative
only due to the continuous optimization process. Typographical errors reserved.




INTRODUCTION

Thank you for choosing the Aluminium single-sided ladder by XTline s.r.o.
We are pleased and do believe that our tools will prove to be a reliable partner for all of your
great projects.

This instruction manual contains technical data, parameters and instructions for assembly,
transport and information concerning operation and tool handling. It also serves as a tool guide
and you may find there tips and tricks for easier, more effective and safer operation.

It is the responsibility of the user and the operator of the device to properly read and familiarize
with all instructions based on this instruction manual. The manual contains important safety and
maintenance information and it is considered an essential part of the product. Flawless, safety
operation and the tool lifespan significantly rely on its proper and careful maintenance and
intended use.

Make sure to read and fully understand all safety instructions and warnings. Store it at

a safe place to be ready for future reference.

PICTOGRAMS AND THEIR MEANING

e General information and instructions

¢ Very important information and instructions

e Caution! Warning! Risk of personal injury or property damage.

Risk of electric shock injury! Use eye protection.

Risk of fire! Use head protection.

Use hearing protection.

O
A\
O
/o
B\
Y

Danger of limbs being caught in
.% rotating parts

Risk of explosion!
Risk of contamination with corrosive
substances!

@.‘ Risk of serious personal injury!

Use face protection.

Use protective gloves.

Use suitable protective work shoes.

0cOe0®

Warning! Laser radiation!



General terms and conditions of liability for product defects

The company XTline s.r.o., CIN: 26246937, with registered office at Ruda 175, 594 01
(hereinafter also referred to as "XTline") within the scope of possible liability for
defective performance pursuant to Act No. 89/2012 Coll., Civil Code, as amended (hereinafter
also referred to as the "Civil Code") fulfills all its established obligations to the maximum
satisfaction of its customers.

The company XTline supplies goods in the appropriate quality properly and on time, i.e. without
defects. If the special properties, functions or parameters of the goods are not explicitly defined,
then XTline supplies the goods for the purpose evident from the relevant concluded contract, or
for the purpose stated or presented in the XTline offer for the specific goods. However, if a defect
does occur on the goods, the customer has rights from defective performance according to
§ 2099 et seq., especially § 2106 and § 2107 of the Civil Code.

The customer shall inspect the goods upon receipt. The customer's right from defective
performance is based on a defect that the goods have when they are handed over, even if they
become apparent only later. However, if it is an obvious defect (for example, mechanical
damage, malfunction of the goods, etc.), this should be checked and detected as soon as
possible, so that the goods are not further damaged by further use, or that the customer's rights
are not threatened by defective performance. An obvious defect in the goods should then be
claimed without undue delay after receipt.

However, beyond the scope of legal provisions, XTline extends the period for exercising rights
from defective performance for defects hidden in the purchased goods to a period of full 24
months counted from the receipt of the goods.

However, each item or product must be used only in the manner for which the product was
intended. XTline further points out in particular that:

a) Your tool may only be serviced by a trained worker designated by the equipment supplier and
using original spare parts. This will ensure the safety and proper functioning of the device.

b) When servicing the device, use only original spare parts and follow the instructions in
the user manual for proper maintenance, cleaning and storage of the product. The use
of non-original spare parts or failure to follow these instructions may cause the risk of
personal injury or damage to property or the loss of your rights due to possible defects,
damage or malfunction of the device.

Complaints will be assessed by our Complaints Department. Recognized complaints will then be
repaired free of charge by XTline's service. The place for making a complaint is the registered
office or place of business of the seller from whom the goods were purchased. The complaint,
including the removal of the defect, must be handled without undue delay, no later than 30
days from the day the complaint is made, unless the seller and the buyer agree otherwise.
The buyer can make a claim in person or by sending the goods for claim by transport service at
his own expense in safe packaging and properly marked. Another option is to apply for a claim
through a specially defined program of the XTline company.



The shipment must contain the claimed product, sales documents, especially the original or a
copy of the sales document (note: so it is possible to make sure that the device or product
was actually purchased from XTline), a completed claim form with a detailed description of the
defect and contact details (return address, telephone , or additionally e-mail).

Defects that can be removed will be corrected within the legal period of 30 days (the period
can be extended by mutual agreement). If a hidden material defect becomes apparent within 6
months from the date of sale, which cannot be removed, the product will be exchanged for a
new one (defects that existed when the goods were received, not caused by improper use or
wear and tear). A reasonable discount from the purchase price can be applied to irreparable
defects and defects that the buyer is able to repair himself, upon mutual agreement.

On the contrary, the right to a claim, and thus the claim from defective performance, ceases if:

e The product has been used and maintained contrary to the instructions in the user
manual, in other conditions or for purposes other than those for which it is intended, or
damaged by the use of non-original spare parts, unsuitable or low-quality lubricants,
etc.

o The product was damaged by external mechanical, thermal, chemical or other
unpredictable influences.

o The device has been damaged by improper storage, handling, cleaning or maintenance.

e The product has been used beyond the permissible load.

e The discovered defect (note obvious or hidden) was not applied in time.

Warranty does not
apply to accessories!

INTENDED USE

This ladder is intended as a temporary aid for safely reaching higher located places during short-
term installation, maintenance, cleaning or inspection work. Use it only on a level, firm and stable
surface, always fully opened and properly secured. The ladder may be used by only one person
and the maximum permitted load indicated on the product must not be exceeded. It is not intended
for use as scaffolding, a working platform, a bridge or a support.

The product may be used only in accordance with all instructions stated in this operating and user
manual. The manufacturer and distributor assume no warranty or responsibility for damage or
injury caused by incorrect use, operation, storage or transport. This type of ladder is intended for
use primarily indoors. Any changes and modifications to the product that are not demonstrably
authorised by the manufacturer automatically lead to the termination of the warranty and its
fulfilment.

The product is intended for small-scale work at heights, namely in a domestic environment or for
private purposes. The product is not suitable for professional, industrial use.



BEFORE USE 0&

¢ Read all instructions on the ladder and supplied with the ladder.

e The maximum load capacity of this ladder is:

Rated load according to EN131: 115 kg. Maximum vertical load: 150 kg.

e Make sure that you are physically fit to use the ladder. Certain medical conditions or
medicines, alcohol or drug abuse may prevent the safe use of the ladder.

e Make sure that the ladder is suitable for the given task.

o Before each use, visually check that the ladder is not damaged and is in a safe working
condition.

¢ Remove any contamination from the ladder, for example wet paint, mud, oil or snow.

e When transporting ladders on roof racks or in a truck, ensure their correct positioning and
secure fastening to prevent damage or injury.

e After delivery and before first use, check the condition of the ladder and the function of all
parts.

e Before using the ladder at work, a risk assessment should be carried out in accordance
with the legislation of the country of use.

o Check the ladder at regular intervals. In the event of damage or a condition that prevents
its further safe use, remove the ladder from operation and visibly mark it as withdrawn and
prohibited for use until professional repair or disposal.

¢ Do not use a damaged ladder.

POSITIONING OF THE LADDER

o When positioning the ladder, take into account the risk of collision with the ladder, for
example by pedestrians, vehicles or doors. If possible, secure doors (not fire exits) and
windows in the working area.

¢ Do not place the ladder on a slippery surface (for example ice, shiny surfaces or heavily
contaminated surfaces), unless additional effective measures against slipping have been
taken or unless the contaminated surfaces have been sufficiently cleaned.

¢ |dentify and be aware of all electrical risks in the working area, for example overhead lines
or other exposed electrical equipment.

o The ladder must be positioned so that the rungs or steps are horizontal and the ladder is
completely open.

¢ If locking devices are installed, they must be fully secured before use.

o The ladder must stand on its feet, not on the rungs or steps.

e The ladder must never be moved from above.

e The ladder must stand on a level, horizontal, immovable and firm surface.

USING THE LADDER

¢ Do not exceed the maximum total load indicated on this ladder.

e Do not overreach sideways. The user must keep the imaginary centre of the body between
the ladder side rails and both feet on the same step or rung throughout the entire time of
work.



e When working on the ladder, hold on firmly or use additional safety measures if holding on
is not possible.

e When ascending and descending, maintain a safe grip on the ladder.

¢ Avoid work that causes side loading of the standing ladder, for example side drilling into
solid materials such as brick or concrete.

¢ When ascending and descending, always face the ladder.

¢ When working on the ladder, use suitable footwear.

¢ Do not use a standing ladder as a means of access to another level.

¢ Do not stand on the top two steps or rungs of a standing ladder without a platform and
handrail.

¢ Do not stand on the top four steps or rungs of a standing ladder with an extension part in
the upper part.

¢ Do not use non-conductive ladders for unavoidable live electrical work.

¢ Do not use the ladder outdoors in adverse weather conditions, for example in strong wind,
rain, snowfall or storm.

e Ensure that children do not play on the ladder. The product is not a toy!

¢ In the working area, secure doors, but not emergency exits, and windows, if possible.

e Do not use the ladder as a bridge.

¢ Ladders may be used only for light work of short duration.

¢ Do not work on the ladder for a long time without regular breaks; fatigue represents a risk.

e Equipment carried while using the ladder must be light and easy to handle.

CORRECT METHOD OF USE

o Before use, fully open the ladder and make sure that the locking elements are correctly
engaged, if it is equipped with them.

e Stand in good physical condition and in a stable position.

e Choose the correct ladder height for the given work — do not overreach sideways or
upwards.

¢ Maintain a good grip and always keep three points of contact.

o Work facing the ladder.

e Use suitable sturdy footwear with a flat sole.

o Keep the steps clean.

e All four feet must be in good condition.

e Place the ladder on a firm, level and immovable surface.

INCORRECT METHOD OF USE

e Do not stand outside the side rails of the ladder.

e Beware of overhead hazards.

e Do not use a ladder of incorrect height and do not overreach sideways.

e There must be sufficient contact on the step — do not stand in such a way that only partial
contact with the foot is ensured. Do not stand on the upper handrail.

¢ Incorrectly fitted or unsuitable clothing may represent a risk.

¢ Do not leave freely placed tools on the ladder.



Do not use the ladder with damaged side rails or steps.
Do not use the ladder with dirty or slippery steps.

Do not use the ladder with a missing foot.

Do not place the ladder on a soft or unstable surface.

SAFETY OF PERSONS

When working on the ladder, use suitable sturdy footwear with an anti-slip sole.

Use suitable work clothing. Do not wear loose parts of clothing or accessories that could
become caught on the ladder or work objects.

Do not use the ladder if you are under the influence of alcohol, drugs or medicines that
may affect balance, attention or the ability to work safely.

Do not work on the ladder if you are physically or mentally tired.

During ascending, descending and working, maintain a stable posture and balance.
Always try to maintain three points of contact with the ladder.

Do not overestimate your experience. Even when using the ladder repeatedly, observe all
safety instructions.

WORKPLACE SAFETY

Keep the working area clean, clear and sufficiently illuminated.

Keep children and other persons at a safe distance from the ladder, especially when the
ladder is being used or left unattended.

Ensure that there are no obstacles around the ladder that the user could trip over or that
could cause the ladder to fall.

In the working area, take into account the risk of collision with doors, windows, pedestrians
or vehicles. If possible, secure doors and windows; emergency exits must not be blocked.
Before starting work, check whether there is any electrical hazard in the working area, for
example overhead lines or exposed electrical equipment.

uALIFicaTioN ()

No special qualification or training is required for handling and operating this device. However, it
is necessary, without exception, to study and observe all instructions stated in this user manual
and all other currently valid safety measures connected with the place where this device is to be

used.

RESIDUAL RISKS A

Use adequate protective equipment, such as glasses, gloves, suitable footwear and
clothing, etc.

Never remove protective covers and other permanent safety elements. Serious injury may
occur.

Before using the device, check the area in which you will handle the device and remove
all dangerous and unsuitable objects from this area. Make sure that all components are
correctly installed and attached.



o Insufficient lighting during work increases the risk of injury. Ensure that the workplace is
sufficiently illuminated when working with the device.

CLEANING AND MAINTENANCE OA

Keep the ladder clean and dry. Remove any dirt that may cause slipping or impair safe gripping
before use.

Carry out cleaning using common non-aggressive cleaning agents. Do not use chemicals that
could damage the metal, plastic or anti-slip parts of the ladder.

Minor maintenance, for example cleaning or tightening commonly accessible joints, may be
carried out only if this does not interfere with the construction of the ladder. Repairs of load-bearing
parts, replacement of damaged parts or interventions in the construction may be carried out only
by the manufacturer, an authorised service centre or a professionally competent person.

It is prohibited to modify the ladder, drill into it, weld it, replace its parts with unsuitable parts or
otherwise change its construction.

REGULAR INSPECTION

Before each use, the user must carry out a visual inspection of the ladder. Do not use the ladder
if it is damaged, incomplete, contaminated or if any of its parts does not properly perform its
function.

For professional use, if the product is intended for it, the ladder must be regularly inspected at
intervals determined by the operator with regard to the frequency and conditions of use. The
inspection must be carried out by a professionally competent or properly instructed person who is
able to assess the safe condition of the ladder.

During regular inspection, check in particular:

o whether the side rails are bent, twisted, cracked, dented, excessively worn or corroded

o whether the rungs or steps are loose, damaged, deformed, excessively worn or
contaminated

o whether the joints, rivets, screws and fastening elements are complete, firm and without
visible damage

¢ whether all locking and blocking elements are functional and engage properly

o whether the anti-slip feet are not missing and whether they are not damaged, loose or
excessively worn

¢ whether the plastic parts are not cracked, deformed or damaged

o whether the ladder is not contaminated with substances that may cause slipping, for
example oil, grease, mud, paint, snow or ice

o whether the ladder, when set up, stands stably and all parts are in the correct working
position



If the ladder does not comply with any of the stated points during inspection, it must not be used.
A damaged ladder must be withdrawn from use, clearly marked and secured against further use.

STORAGE

Store the ladder in a dry, clean and well-ventilated place. Protect it from long-term exposure to
weather conditions, moisture, chemical substances and mechanical damage.

When storing, pay particular attention to ensuring that:

e the ladder is stored so that it does not bend or deform

e itis not exposed to impacts, being run over by a vehicle or the fall of heavy objects

¢ it does not obstruct emergency and escape exits or other unsuitable places, and that there
is no risk of tripping over it

e itis not easily accessible to children or unauthorised persons

e when stored in a vertical position, it is secured against falling

SERVICE LIFE

The service life of the product depends to a large extent on the intensity of use and proper
compliance with the instructions stated in this user manual (compliance with these instructions
optimises the service life of the product). If the device is defective or if a failure occurs, it must be
taken out of operation and clearly marked as prohibited for further use or until a remedy is
arranged. If the device is completely taken out of operation, place it in a suitable place designated
for this purpose.

DISPOSAL ﬁ

OBSERVE ALL APPLICABLE ENVIRONMENTAL REGULATIONS!

When finally taking the device out of operation (after the end of its service life), keep in mind the
interest and viewpoint of environmental protection and recycling possibilities (in general):

o Dispose of potentially hazardous waste (e.g. electronics, surface-treated components,
etc.) according to regulations, separate plastic materials and offer them for suitable
recycling. Separate metal parts according to type for scrapping.

e lItis necessary that the owner of the device, when removing (disposing of) waste from the
viewpoint of care for healthy living conditions and environmental protection, follows the
Waste Act. It is therefore necessary that the generated waste is offered to operators of
waste disposal facilities. This concerns in particular metals, lubricants, plastics, etc.

In the case of waste disposal within the EU, the basic framework of EU policy in the field of waste
management is given by Council Directive 75/442/EEC on waste, as amended by Council
Directive 91/156/EEC on waste. Waste disposal outside the territory of the Czech Republic is
governed by the generally binding legal regulations of the respective state in which the disposal
is carried out.



WARNING MARKINGS AND PICTOGRAMS

LD

Read the instructions manual Maximum load

. 150 kg|

)
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Appropriate ladder adjustment angle

& @

Do not lean out

AL

Only one person on the ladder

©

Ensure that the surface is free of debris Do not step outside the ladder

e Y, A >
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The overlap of the ladder above the point of contact Visual inspection before use Check ladder footing.
Do not use the ladder as bridge Be aware of power line hazards Do not stand on the top step
ing a ladder

% % when car

Always face the ladder when .
getting on and off Ensure that the double ladder is
always fully extended before use

Maximum number of users on the ladder

Ensure that the top end of the

Secure the upper / lower end of the ladder Use the ladder
ladder is properly constructed

appropriately

Ensure that the safety strap is engaged
against unwanted opening

HAO®R =



ABOUT US

Our company is a hand tool, power and cordless tool producer who supplies large number of
specialized shops and building supplies stores — small and medium size hardware stores run
by friendly and professional personnel, as well as artisans and professional contractors of
various fields.

Our brand was founded to serve our customers reliably and make the work an enjoyable,
rewarding experience. All of our products are serviced and their respective spare parts
ready-to-use on the territory of the Czech Republic and all service procedures are carried out
by experienced specialists.

Our wide product offer consists of five basic categories:

% Corded and Cordless Tools
% Tools

s Workshop

% Construction

« Garden

Each member of our team performs their work tasks diligently, professionally, with high
quality, and in the best way they possibly can. We are then rewarded by you, satisfied
customers, craftsmen and business owners who enjoy working with XTLINE tools and who
identify with the motto we trust:

X¥LINE

PROFESS/IONAL TOOLS

Born for outstanding projects.

Producer: XTline s.r.o., Ruda 175, 594 01, Czech Republic
www.xtline.cz; info@xtline.com
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